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ΕΚΤΙΗβΜΕΝΟΣ ΤΕΑΟΣ ΚΑΙ Α ΙΚ Α ΙΟ Ϊβ Σ
Ό  κόσμος πρός της ένανθρωπήσεως τοδ 

Σωτήρος έπόθει μίαν μεταβολήν γενικήν, 
έπόθει άνάπλασιν ήθικήν, παλιγγενεσίαν ίκ 
βάθρων κοινωνικήν. Καί έν δημοκρατία ή 
Ρώμη καί έν καισαρισμφ έπεδίωζε μέν διά 
της κοσμοκρατορίας αυτής τήν ύπό ενα ποι- 
με'να μίαν ποίμνην, ά λ λ ’ ή επιδίωξις «ΰτη  
δεν 'έπανέπαυσε τόν έν τφ  τότε άνθρωπον. 
’Ανησυχία τις δυσπαράστατος,όσημέραι κο- 
ρυφουμένη, υποψία περί παγγενοΰς κοινωνι
κής έκλύσεως καί άποσυνθέσεως επίφοβος 
έκυρίευε πάντων τά  πνεύματα, καί ούτετό 
κανονιστικήν των σχέσεων τών ανθρώπων 
Ρωμαϊκόν δίκαιον, ούτεα ί άγαθαί προαιρέ
σεις φιλανθρώπων τινών ύστερον, καί μετά 
Χριστόν ετι. καισάρων ηγεμόνων, οίοι ό Τ ί
τος, ό Νέρβας, οί δύο Ά ντωνίνοι, ό Τραϊ
ανός, ό Άδριανός καί άλλοι, ίσχυσαν' νά 
εμπνεύσωσι θάρρος εις τήν δεινώς κυμαινό- 
μένην άνθρωπίνην ψυχήν. Έ λειπεν ή μάλ
λον έξέλιπεν έκ τοΰ κοινωνικού σώματος τοδ 
ένιαίου εκείνου καί εύρέος κράτους ή αλη
θής συνεκτική δύναμις, ή αληθής καί εμπρέ- 
πουσα είς λογικόν άνθρωπον θρησκεία, ή 
κατά Σωκράτη ήθική. Έδίδασκον μέν εν 
Ρώμη οί συρρεύσαντες έκεΐσε.εκ τε τής ’Ελ
λάδος καί τής άλλης ’Ανατολής στωϊκοί, 
ακαδημαϊκοί, περιπατητικοί καί άλλων σχο
λών φιλόσοφοι άρχάς ήθικάς καί κοσμοπο
λίτικες, ά λλ ’ αύται τό μέν μετεδίδοντο ιίς 
πάνυ ευαρίθμους προέχοντας καί επιζητούν- 
τας γνώσεις, μόνον πρός κόσμον καί εύπρ.ε-

. πειαν καί κομψότητα, τό δε οί μεταδιδόντες 
αύτάς δεν εΐργάζοντο άπό κοινοΰ πρός γενι
κόν τινα φιλοσοφικόν σκοπόν καί τέλος. Έκ. 
τούτου καί έριστικαί μάλλον αύται α ίάσχο- 
λία ι καί τάσεις καί αίρεσιακαί καί διαιρετι
κά! άπέβαινον καί έν γωνίι»: μόνόν σμικρο- 
τάτη  του άχανοΰς εκείνου τής βίας οικοδο
μήματος άμυδρόν φώς εκαιε. Πέριξ αύτής 
καί.πόρρω σκότος έπεκράτει ψηλαφητόν καί 
αληθές ολίσθημα, τά  πάντα, δέ συνείχοντο 
καί συνεκρατοϋντο ούχί τόσον εκ τοΰ άπό 
τών καισάρων φόβου, όσον έκ τοΰ κατακυ- 
ριεύοντος τάς ψυχάς δέους, μή τά  πάντα 
άλλως περιπέσωσιν είς τό άπειρον χάος καί 
τό έρεβος. Αί έν τ φ  τότε κοινωνίαι είχον 
ιδέας θρησκευτικάς άναξίας όλως τής θιότη- 
τος καί τής πρός αυτήν λατρείας' καθή
κοντα ανθρώπου καί δικαιώματα ουδόλως 
Ικανονίζοντο δ ι ’ α υ τώ ν  Ιλπίδες ένθαρρύ- 
νουσαι τόν άνθρωπον περί μέλλοντος κρείτ- 
τονος καί άσυγκρίτιρ όλως λόγφ καθυπέρτε- 
ραι τών έπί γής δεν ένεπνέοντο είς αύτόν· τό 
μέγα τής πρός τόν πλησίον αγάπης αίσθημα 
ήτο άγνωστον όλως είς τούς τότε, τά δίκαια 
δ ’ έδίοασκεν ό διαπρεπής έν Ρώμη ακαδη
μαϊκός έξ ’Αθηνών Καρνεάδης έπλάσθησαν 
πρός τό συμφέρον άλλοιούμινα κατά τά  ήθη 
καί τάς περιστάσεις, ότι δέ φυσικόν καί από
λυτον. δίκαιον δεν υπάρχει (129 π . X .). 
Ούτως ούδαμοΰ του εύρέος εκείνου εν τφ  
παλαιφ  κόσμω κράτους υπήρχε σύστημα φ ι
λοσοφικόν · ή θρήσκευμα άποχρώύ, Ιπανα- 
παΰον καί παραμυθούμενον τήν τεθλιμμένην 
καί πεφορτισ'μένην ανθρωπότητα- καί αυτά 
έστω τά  τής πολυθείας καί μονοθείας ιδρύ
ματα, ίερά καί τεμένη καί βωμοί καί.ναοί, 
καί αύτοί οί λειτουργοί αυτών, ε ϊτ ι ’μάντεις 
καί ιερείς καί χρησμφδοί, είτε λευϊται. καί 
Φαρισσαίοι καί Σαδουκαϊοι, έ,ζηυτελίσθησαν 
καί περιήλθον είς τήν τών αγυρτών καί απα
τεώνων θέσιν. Ό θ ιν  άδιαλείπτως έπεζη- 
τεϊτο καί επεποθείτο εν πνεύματι καί ήθική 
ενότής, καί ότέ μέν έν φόβφ τελείας έξα- 
γριώσεως τών ανθρώπων καί καταστροφής· 
διατελούντων, ότέ δ ’ έν προσδοκία λυτρώ- 
σεως, έπεφάνη τέλος ό άποκαλυψας αύτήν, 
ό διδάξας τόν ήρωϊσμόν, ό λαλήσας περί 
μέλλοντος αθανάτου καί σωτηρίας καί ίσό- 
τητος, ό μεταβαλών τήν οψιν τοΰ κόσμου 
Χριστός καί ό Χριστιανισμός.

Τό θείον τούτο πνεύμα έπιφοιτήσαν καί 
έπιπνεΰσαν επάνω τοΰ σκότους τής αβύσσου 
έκείνης έδέξατο ό ένυπάρχων έτι, ά λ λ ’ ά- 
στατών καί παραπαίων καί διακυμαινόμε- 
νος Ελληνισμός ώς φώ ; άνέσπερον. Ένω- 
τίσθησαν καί έμνήσθησαν τά  πρώτα τής 
θείας χάριτος δοχεϊ,α, οί τοΰ Σωτήρος ’Από
στολοι, τήν βαρυσήμαντον έκείνην τοΰ θείου 
αύτών διδασκάλου ρήσιν,, ότε άγγειλάντων 
αύτών εις εκείνον, ότι παρ ’ Ε λλήνων ά,να- 
βάντων είς ’Ιεροσόλυμα Ιζητεϊτο, άπεφή-

ν«το τό περίπυστον εκείνο, «νυν έδοξάσθη 
ό υιός τοΰ ανθρώπου». Τόν Ελληνισμόν λοι
πόν διέκριναν πάραυ.τα οί έπί τής γής διά
δοχοι τοΰ Ίησοΰ ώς τό μόνον προσφυές πρός 
τό ύψος καί μέγεθος τοΰ εγχειρήματος τήις 
ήθϊκής τοΰ ανθρώπου άναγεννήσεως καί άπο- 
λυτρώσεω; φορεϊον καί οργανον. Πρός αυ
τόν άπετάθησαν, διότι οί γραμματείς καί οί 
φαρισσαίοι έν παχυλή αμαθείς κυλιόμενοι 
καί τυφλώττοντες ούδόλως ήσαν αρμόδιοι 
,πρός τήν έξυπηρέτησιν τής θείας οικονομίας, 
'πρός τούς Κορινθίους αύτοΰ καί θεοσαλονι- 
. κεϊς Φιλιππισίους καί μικρασιανούς Γαλά- 
τας καί Κολοσσαείς καί Έφεσίους πρό πάν-' 
των έγραφον, τούς ’Αθηναίους καί τούς 
Κρήτας καί τούς άλλους "Ελληνας, τόν Δ ι
ονύσιον καί τόν Τίτον καί τόν Τιμόθεον καί 
λοιπούς, προπάντων κατηχούν καί έδίδασκον. 
Διά τής αυστηρά; δέ καί άγνοτάτης δια
γωγής τών πρώτων εκείνων χριστιανών κα- 

,τεκτή.θη ό κόσμος, ίδρύθη ή ‘Εκκλησία, πύ· 
λαι δέ άδου δεν ήδυν.ήθησαν νά κατισχύ- 
σωσιν άύτής. Ού μόνον δέκα επίσημοι καί 
φοβεροί διωγμοί, ά λ λ ’ άπειρα άλλα πλάγια 
καί ιδιωτικά μέσα διετέλουν είς άέναον κί- 
•νησιν, όσον όμως καί όπως καί άν έκινοΰντο 
ταϋτα , όσαι δήποτε έκατόμβαι- καθ’ 4κά- 
στην μαρτύρων καί άν προσεφέροντο είς τόν 
Κρόνον καί τόν Μολώχ, τόσιρ μάλλον έχρα- 
τύνετο καί ενισχύετο ή Εκκλησία, διότι 
τοιοΰτον δένδρον δι’ αιμάτων έπρεπε νά κα· 
ταρδευθή, ϊνα ιίς  τοιοΰτον ύψος άναδράμη.

Μετά τόν δέκατον δέ καί φοβερώτερον 
τών διωγμών, τόν έπί τοΰ Διοκλητιανοΰ καί 
Μαξιμιανοΰ, ό οποίος ώνομάσθη μαρτύρων 
εποχή, έκαθέσθη τέλος ή κιβωτός τής τοΰ . 
Χριστού ’Εκκλησίας έπί τοΰ όρους ’Αραράτ. 
Ούτως άφοΰ κατεπόθησαν τά  τοΰ φοβερού 
έκείνου κατακλυσμού ύδατα καί ή γή έξη- 
ράνθη καί ό ήλιος έθέρμανεν αύτήν, ήρξατο 
νά  καλλιεργήται έπισήμως ό θείος λόγος· δ ι ’ 
αύτοΰ τελείται τό Ιερόν τής αδελφότητος 
μυστήριον, ζέει δέ καί πλημμυρεί ή τοΰ άλη- 
θοΰς καί ύψηλοΰ ίπποτισμοΰ ιδέα· ή έν άν- . 
θρώποις άνισότης αίρεται, τό μεταξύ ελευ
θέρου καί δούλου καί άνδρός καί γυναιχός 
μεσότοιχον καθαιρεϊται, ό πρωτομάρτυς δέ 
ελληνικός Χριστιανισμός αναβιβάζεται έπί 
θρόνου ύψηλοΰ καί έπηρμένου, οΰ μόνον δέ 
τοΰτο, άλλ’ όπιρ καί τό σπουδαιότερον, άνα· 
γνωρίζεται έδρα τοΰ καθ’ όλου Χριστιανι
σμού ή γεραρά καί πάλιν έλληνική ’Ανατο
λή. Ό",τι δέν είδεν ό Περικλής καί ό Α λέ
ξανδρος, ό ,τι δέν προησθάνθη ό Καίσαρ καί 
ό Αύγουστος, κατενόησεν ό τελευταίος τών 
ρωμαϊκών αύτοκρατόρων, ό υιός Κώνσταντος 
τοΰ Χλωρού Κωνσταντίνος. Κατενόησεν ού- 
τος, ότι πρό τριών ήδη εκατονταετηρίδων 
είχε λήξει ό αρχαίος κόσμος καί συνετελεϊτο 
ή τοΰ νέου εκτοτε δημιουργία- ότι έκ τής 
νέας τοΰ χριστιανικού Ελληνισμού κιβω·
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τ οΰ, τοΰ βαπτισθέντος έν τοϊς ρείθροις τοΰ 
Ιορδάνού, τοΰ χρισθεντος καί. ,μυρωθέντος 

διά τοΰ έν Γολγοθά Ικχΰθέντος τίμιου αίμα
τος, έξεπορεύθη ή έλληνιχή ’Εκκλησία, καί 
έπηξε τήν του ύψίστου μυστηρίου σκηνήν έν 
τή ελληνική ’Ανατολή. Τ ί Ιδει νά πράξη ; 
Έ πρεπε νά μετενέγχη τήν παγκόσμιον πο
λιτικήν πρωτεύουσαν είς τό κέντρον καί τήν 
καρδιάν τοΰ νέου κόσμου, εκεί ένθα άνεπλά- 
σθη καί άνεγεννήθη κυρίως ό άνθρωπος, έν 
τφ  χρυσφ καί περιλάμπρψ Κέρατι, έν τή 
πόλει τοΰ πάλαι Βύζαντός, όπου ή πάνσο
φος τοΰ Δημιουργού χειρ συνήνωσεν εν άν- 
εκφραστώ; μεγαλόπρεπε! καί θαυμασία τρι
λογία ουρανόν, γην τε καί πόντον. Έ κτοτε 
οί ρωμαϊκοί καίσαρες έγένοντο Βυζαντινοί 
βασιλείς, έλληνες αΰτοκράτόρες.

Πέντε ήδη περιόδους άρ^θμεί έν τφ  κό-· 
σμψ ό Ελληνισμός, τήν τής" μέχρις άλω- 
σεως Κορίνθου κλασικής, τήν έ'πί Ρωμαίων 
μέχρι Κωνσταντίνου, τήν τοΰ μεσαίωνος η 
Βυζαντινού Ελληνισμού μέχρις άλώόεως 
Κωνσταντινουπόλεως, τήν ά π ’ εκείνης έπί 
τουρκοκρατίας μέχρις τής μεγάλης Ε λ λη 
νικής έπαναστάσεως καί τήν καθ’ ήμδς άρ· 
ξαμένην. Έκαστη τούτων τών περιόδων 
τερματίζεται δΓ εποχών, διά σταθμών ύψι- 
στα καί μέγιστα σημαινόντων έν τή  παγ- 
κοσμίιρ ανθρώπινη Ιστορία' έκαστη τούτων, 
εί καί διελάύνονται πάσαι αύτα ι διά γραμ
μής άδιασπάστού, τής εθνικής ένότητος, 
οΰδέν ήττον έχει καί φέρει ίδιον χαρακτήρα. 
Βεβαίως ή περίοδος ή κλασική είνέ τ ι έκτα
κτον καί μέγα καί περίλαμπρον έν τή  αν- 
θρωπότητι· έ-'έχει αΰτη ό ,τι υψηλόν καί με
γαλοφυές καθ’ έαυτό, αύτοφυώς παρήχθη, 
πληρώσαν τό σόμπαν εκ δόξης τών μεγα
λουργών αύτής τέκνω ν ένφ δέ καί α ί άλ- 
λα ι, χαίπερ εν δυσποτμίαις καί άντιξόοις 
πολιτικαϊς περιπετέίαις συσχεθεϊσαι, συνετε- 
λεσαν καί ούτως Ιχουσαι είς ωφέλειαν οΰ μι- 
κράν καί εΰκαταφρόνητον και πρόοδον τών 
άλλων - εθνών καί λαών, έν τούτοις ή τοΰ 
μεσαίωνος, ή βυζαντινή, τό καθ’.έαυτήν καί 
συνφδά πρός τάς άλλοίας κοσμικάς σχέσεις 
καί περιστάσεις ίχώρησε καί προεβη πα- 
ραλληλως καί έναμίλλως πρός τήν τής γε- 
ραράς κλασικής άρχάιότητος περίοδον. Έ π ί 
ένδεκα καί Ιπεκεινα εκατονταετηρίδας, έπί 
μεγα άπό καταβολής' άνθρωπίνων κοινωνιών 
χρονικόν τμήμα καί διάστημα, συνάδελφω- 
θεις ό κλασικός Ελληνισμός μετά τοΰ Β υ
ζαντινού, παρηγαγον άλλον κόσμον οΰχ ήτ
τον Ικείνου θαυμάσιον, τόν χριστιανικόν Ε λ 
ληνισμόν, τόν Βυζαντινισμόν. Παν ό,τι ά- 
νάγεται εις την τοΰ έπιστητοΰ χώραν ή είς 
την του ιδεώδους σφαίραν έτυχεν ¿ξιδια
σμένης περιθάλψεως καί εύρείας άναπτύξιως' 
ύπό τάς άμφιλαφεΐς τοΰ χριστιανικού Ε λ 
ληνισμού πτέρυγας καί τήν ίεράν τής Ε λ 
ληνικής εκκλησίας ευλογίαν καί σκιάν, διότι 
δέν ηλθεν αύτη, όπως καταλύση τόν νόμον, 
κατά τήν περίπυστον τοΰ θείου ίδρυτοΰ μύ- 
τής ρήσιν, άλλ όπως πληρώση αΰτόν. Έ - 
πιλείψει όλως ό τε χρόνος καί ό χώρος έστω 
καί πρός σκιαγράφησιν τού άλλου εκείνου 
ύπερχιλιετοΰς εξαίσιου Ελληνικού κόσμου. 
Δεν είνε ευάριθμοι καί μικροί.τό παράπαν 
οί κατ αυτόν φιλόσοφοι καί λόγιοι, οί θεο

λογοι καί ίεράρχαι, οί πολιτικοί καί οίκονο- 
μολογόι καί νομοδιδάσκαλοι, οι ιστοριογράφοι 
χαί ρήτορες, οί ιατροί καί χημικοί (άναμνη- 
σθώμεν τό υγρόν Ελληνικόν, πΰρ), οί καλ- 
λιτεχναι καί αρχιτέκτονες καί μηχανικοί 
καί άλλοι επιστήμονες καί πεπαιδευμένοι 
καί μάλιστα οί στρατηγοί καί αΰτοκράτο- 
ρες. Δέν έλειψαν βεβαίως καί κηλϊδες, ώς 
δεν λείπουσι τοιαΰται καί έκ τοΰ φωτοβό- 
λου^δίσκου τοΰ ήλιου καί τής σελήνης'άλλ’ 
οποίος τις ητό ό άλλος έν τφ  τότε κόσμος 
ένθεν καί ένθεν τοΰ ελληνικού'εκείνου χρι
στιανικού κράτους ; Σκότος καί ολίσθημα 
και ^αχυλοτάτη άμάθεια καί βαρβαρότης 
επεκράτει πάλιν έπί πάσαν τήν άλλην γην 
καί έπρεπε μετά ύπερχιλιετηρίδα νά χατα- 
στραφή τό χριστιανικόν εκείνο κράτος, άφοΰ 
άδιαπαύστως επερρίπτοντο κ α τ ’ αύτοΰ πάν- 
τοθεν βέλη πυρφόρα, όπως έκ τών συντριμ
μάτων καί ναυαγίων αύτοΰ παραχθή εις τό 
είνε ή αναγέννησες τών γραμμάτων καί επι
στημών έν τή  Έσπερίμ· έπρεπε τό φώς χαί 
ή ήμερωσις χαί ό ανθρωπισμός νά προέλθη 
πάλιν εξ ανατολών, έκ τής χριστιανικής 
Ανατολής, έκ τοΰ βυζαντινού Ελληνισμού 

ενταΰθα κυρίως έπηλήθευσε καί έφηρμόσθη 
τό κοινόν λόγιον, «ό θάνατός σου ζωή μου.»

Τόν θάνατον δέ τοΟτον, τήν απώλειαν 
τοΰ πρώτου πεπολιτισμένου καί καθ’ όλα 
,κατηρτισμένου καί συγκεκροτημένου κράτους 
εκείνου δέν έπήνεγκον μόνον αί αλλεπάλλη
λοι καί άδιάπαυστοι έφοδοι κ α τ ’ αύτοΰ έκ 
μεσημβρίας καί άρκτου καί ανατολών. Έ κ ' 
δυσμών σπουδαιότερον καί πολυτροπώτερον 
έπεβουλεύθη αυτό. Δέν ήρκεσεν ή ληστρική 
καί δολία κατ αύτοΰ ένε'δρα καί έπίθεσις 
έν Ιτει 1204 Ικ τών περ ί' Δάνδολον καί 
Βαλδουϊνον καί Βονιφάτιον καί τών άλλων 
τών Σταυροφόρων τοΰ Χριστοΰ λεγομένων, 
δηωσάντων δέ καί καταστρεψάντων τήν μό
νην εν τφ  τότε εν παντί τώ νφ φτω ν εστίαν 
τοΟτο κάθό βεβιασμένον καί νόθον, ήτο θνη
σιγενές καί έξιμέτρησε τό ζην κακώς μετά 
πάροδον ήμισείας μόλις Ικατονταετηρίδος. 
Ά λ λ ’ έκ τούτου εξ ένός μέν προήλθεν έξα- 
δυνάτισις όπως δήποτε καί διάσπασις τών 
μελών καί δυνάμεων τοΰ κατά τήν Άνατο 
λήν μεγάλου εκείνου χριστιανικού κράτους, 
έτέρωθενδέή εμπάθεια ή πρότερον καίό φθό' 
νος καί ή μισαλλοδοξία εξεκαύθη ετι μάλ- 
λον: κάί' είς^τόν ύπατον βαθμόν έκ τής άνι- 
δρύσιως αύτοΰ καί κατήλθον εις τόν κατ’ 
αύτοΰ άνιδρυθέντος καί άναζήσαντος αγώνα 
ού μόνον πολιτεϊαι καί κλήρος, άλλά καί 
οσοι έν αυτοϊς προεξήρχον λόγιοι καί πεπα ι
δευμένοι. Τ ί δέν έψευδολόγησε καί Ισυκο- 
φάντησεν ό έπί τής σαξωνικης δυναστείας 
Τών Όθώνων επίσκοπος τής Κρεμώνης Λ ι- 
ουτπράνδος ; τ ί δέν Ιξήμει συχνότατα ό 
κλασικομαθής καί ακαδημαϊκός Πετράρχης ; 
τ ί  δέν έσκωψε καί έπειράθη νά ε’κφαυλίση 
οσον τό δυνατόν ό Ά γγλος Γίββων διά τοΰ 
οργάνου αύτοΰ,τής ιστορίας τοΰ Βέ^-ΕαίρΐΓ, 
τοΰ κάτω, δηλ. τοΰ ευτελούς καί ουτιδανού 
κράτους ; Έ νφ ήδΰναντο νά καλώσιν αύτό 
’Ανατολικόν κράτος, άφοΰ διηρέθη μετά 
Θεοδόσιον τό όλον Ρωμαϊκόν είς δύο.είς δυ
τικόν καί ανατολικόν, όπως καί τό μετά 
Κάρολον τόν μέγαν φραγκικόν, έπρεπεν έκ

πιριουσίας έμπαθιίας καί κακεντρεχείας νά 
πλασθή καί τοιοΰτός εξευτελιστικός καί πε
ριφρονητικός τίτλος. Έφανάτισαν λοιπόν 
δηλητηριάσαντες τήν κοινήν έν τή Έσπερίιρ 
γνώμην τόσον έμπαθώς καί άσυνειδήτως εκ 
συμφερόντων χαμαιζήλων, ποταπών καί 
ευτελών καί έκ θρησκολήψίας, ώστε ένόμί- 
ζετο μέχρι τοΰδε, ÓTt τά  κατά τόν μακραίω
να Ικέϊνον μεσαιωνικόν, ~ήμών πολιτισμόν 
είχον καταταφή διά παντός.

Ά λ λ ’ ήδη παρήλθεν -ευτυχώς άνεπιστρε- 
π τ ιί ή εποχή, καθ’ ήν διεστρεβλοΰτο τόσον 
άσυνειδήτως ό έν λόγψ πολιτισμός διά λό
γους άρχο]κανίας καί ύπερφιλαυτίας ή προ- 
λήψεως καί θρησκοληψίας·’ Ετέθη ήδη άπό 
τίνος χρόνου ορθώς ό λύχνος τής άληθείας 
έπί τήν λυχνίαν καί ό άλλοτε χλευαζόμενος 
καί δυσφημούμενος, ώς δηλών πάν είδος έν 
πάσαίς τα ΐς σχέσεσι κακίας καί διαφθοράς 
Βυζαντινισμός, έκτιμάται τοΰ λοιπού άπο· 
χρώντως καταλαμβάνών όσημέραι τήν προσ- 
ήκου.σαν αύτφ  θέσιν έν τε τή επιστήμη καί 
τή γραμματολογίορ. Έσταθμίσθησαν ήδη 
καί ΰ π ’ αύτών τών ακράτων θαυμαστών τής 
κλασικής έλληνικής άρχάιότητος τά  αίτια 
τής μεταξύ τών δύο εκείνων παρωχημένων 
κόσμων διαφοράς' έλήφθη ϋ π ’ όψει καί ύ π ’ 
αυτών σπουδαίως καί έπισταμένως ή ποι
κιλία τών οικείων έθνικών περιπετειών καί 
μεταπτώσεων καί αλλοίων πολιτικών καί 
κοινωνικών περιστάσεων. Οΰτω μετά τοσαύ- 
την έκ προλήψειος περιφρόνησιν ή παρανόη- 
σιν άπό τοσούτου χρόνου, από τών άμερο- 
λήπτων καί Ιξόχως πεπαιδευμένων άνδρών, 
τοΰ Γαλάτου Δουκαγγίου καί τοΰ Έ λληνος 
Άλλατίου καί άλλων ευαρίθμων, διανοίγι- 
τα ι τοΰ λοιποΰ εύρύς όρίζων είς τήν πολυ
σχιδή επιστημονικήν έρευναν τοΰ 'Β υζαντ ι
νισμού, τουτέστι τοΰ μεσαιωνικού Ε λλη 
νισμού.

Καί ήσχολήθησαν μέν καί συνέγραψαν 
άπό τίνος χρόνου οΰ μόνον πραγματείας 
ιδίας καί μονογραφίας, άλλά καί ιστο
ρίας σπουδαιοτάτας περί αύτοΰ άνδρες 
πεπαιδευμένοι καί επιστήμονες, οίοι ό Μου- 
ράλτ, ό Έργγενρέτερ, Ó Άρνάχ, ό Έ ρ-, 
τσβέργ, ό Σχλουμβέργιρ· καί άλλοι Ευρω
παίοι, παρ ’ ήμϊν δέ ούκ ολίγα καί μικρά ό 
Παπαρρηγόπουλος καί Πασπάτης καί άλλοι 
έν οίς καί ό σπουδαίως καταρτισθείς πρός 
ταύτας τάς μελέτας καί σπουδάς νέος Β .Α . 
Μυστακίδης,ώσαύτως δέ καί Ρώσοι, πολλοί 
τών όποιων κατέγειναν ή είς περισυλλογήν 
χαί ,συστηματοποίησιν τών αύτοκρατοριχών 
χρυσοβούλλων,' ή είς τεχνοχρισίαν καί επί 
τοΰ απέραντου τής λεπτοφυούς Βυζαντινής 
τέχνης καί εικονογραφίας εδάφους, οίος ό 
διαπρεπής τεχνοκρίτης συγγραφεύς Κονδά- 
κώφ καί άλλοι' ά λ λ ’ άπέκειτο είς τόν επι
φανή καί περί ταΰτα  μύστην καί σοφόν εν 
Μονάχω καθηγητήν Κάρολον Κρουμβάχερ 
νά.δώση τήν μεγαλειτέραν καί άποτελεσμα- 
τικωτέραν έπί τοΰ εδάφους τών Βυζαντινών 
μελετών ώθησιν. Καί έγένετο μέν περίπυ- 
στος έν τε Έσπερίρ: καί 'Ανατολή ό δεξιώ- 
τατος Γερμανός καθηγητής καί έξ άλλων 
πρωτοτύπων έργων, οία τό περί μέσης έλ
ληνικής γλώσσης καί ή άπό ’Ιουστινιανού 
μέχρις άλώσεως Κωνσταντινουπόλεως ίστο-

ρία .τής. Βυζαντιακής. φιλολογίας· άλλ ’ ή ά_ 
ληθής καί ευλογητή σταυροφορία, τήν ό
ποιαν συνήγειρεν 5 διαπρεπής καθηγητής 
υπέρ συστηματικής ερεύνης τοΰ πολιτισμού 
¿κείνου,ό όποιος διέπλασε τό μεϊζον τής Ευ
ρώπης κατά .τού; μέσους αιώνας’μέρος, ¿φώ
τισε δέ καί ήμέρωσε Βουλγάρους καί Σερ- 
βους καί Ρώσους, είνε οό. μόνον πάσης συ- 
στάσεως, άλλά καί αϊδίου έθνικής εύγνωμο- 
σύνης^ έργον. Διά τής.ίδρύσεως καί προσε
χούς έκδόσεως ιίδικοΰ περί πάσης Βυζαντι
νής μελέτης οργάνου, τοΰ διεθνούς περί τού
του περιοδικού αύτοΰ, ήμών κυρίως ή ίστο- 
ρί« έρευνάται καί διαλευκαίνεται άποκαθαι-

Ε Τ Α Α Μ Π Ι Α
(’Α λ η θ ή ς  ισ τ ο ρ ία ) .

(Τ  έ λ ο ς )

Άνέτ.ειλεν ή ποθητή ήμερα· ή οικία τής 
νύμφης εινε άνω κάτω . Οι θεράποντες πη
γαινοέρχονται είς τούς διαδρόμους ευχαρι
στημένοι καί αύτοί, γέλωτες χαρμόσυνοι άν- 
τηχοϋσι, ένί λόγω 6ιν ί γάμοι καί χαραί.

Ή  ώρα τής τελετής έγγίζει' ήδη ό ναός 
αστράπτει κατάφωτος, οί ϊερεϊς άναμε'νουσι

δ;με την επιχρνσον αυτών αμφιεσιν, χορος όε 
ρομένη άπό τής κακεντρεχούς τών ψαλτών είνε έτοιμος νά προσφωνήση, ώς
ίΓ/Λ//7ΤΑΐν - I? * ' ’’ A

evgpovt<tt<*>$ 
τής Ιλ- 

τής έπιούσης 
τής έδρας άπό

π ιρ ισ τώ γ  αχλΰος.
Τό καθ’ ήμας έθν 

τό δεύτερον άπό τής επισήμου 
τοΰ - ελληνικού Χριστιανισμού, 
ληνικής ’Εκκλησίας, άπό 

- τουτέστι τής μεταφοράς 
τώ ν όχθών τοΰ Τιβέρεως είς τά ς ’ άπα- 
στραπτούσας άκτάς τοΰ χρυσού Κέρα
το ; εις τα  βάθη τών αιώνων τής ύπερ- 
χιλιετηρίδος ταυτης είσδύουσι μυχαίτατα αί 
ρίζαι αύτοΰ, Τ ί ήθελεν είνε ή  Ε λ λ ά ς ; τ ί 
λέγομεν ; ή Ευρώπη αύτή, άνευ τοΰ Βυζαν
τίου του ’Ιουστινιανού, τοΰ Ηρακλείου, τών 
Βασιλείων, τοΰ Φωκά καί Τσιμισκή, τών 
Κομνηνών, τών Παλαιολόγων καί τών άλ
λων θεοστέπτων Ελλήνων χριστιανών τής 
Ανατολής βασιλέων ; Ά ς  άπαντήση ή αλη

θής καί αμερόληπτος ιστορία' άς άπαντή- 
σωσιν οί μετά Μωάμεθ, πλήν τών άλλων, 
καί οί μετά την πιριέλευσιν τής καλιφίας είς 
τούς Τούρκους άδιάπαυστοι αγώνες. Ό  Βυ
ζαντινός χριστιανικός κόσμος είνε ό γνήσιος 
τοΰ κλασικού Έλληνισμοΰ διάδοχος, τού
των δ’ απόγονοι ήσαν οί πατέρες ήμών καί 
ήμεΐς.

Τοΰτον τόν κόσμον έν πάσαις αύτοΰ ταϊς 
έκφάνσεσι διανοίγει ήμϊν πρός φωτισμόν καί 
διδασκαλίαν τό επί θύραι; διεθνές τών Βυ
ζαντινών μελετών περιοδικόν τοΰ σοφοΰ Γερ
μανού σύγγαρμμα,ή Β ν ζ α ν τ ι τ ί )  αύτοΰ Έ λ <,· 

θεώρησις.
Θά περιορισθώμεν άψικόρως είς εκφράσεις 

διά λόγων μόνον ευγνωμοσύνης,' ή θά δεί- 
ξωμεν. έμπράκτως καί 8 ι’ Ιργων τήν άγά- 
πην ήμών χαί έκτίμησιν πρός τόν σοφόν 
καθηγητήν καί θερμόν φιλέλληνα; Ή  επι
βολή καί τό εγχείρημα είνε έκ τών. σπανίων 
διανοητικών τών καθ’ ήμάς χρόνων έργων, 
θ ά  έχδηλωθή όντως έλληνοπρεπώς ή χάρις 
κάί ή 'ευγνωμοσύνη', ύποστηριζομενου' τοΰ 
σπανίου έργου; τοΰ κόπων καί μόχθων άτρυ- 
των καί δαπάνης ού σμικράς δεομένου, διά 
συνδρομής ελευθερίου καί διανοητικής μέν, 
άλλά πρό παντός χρηματικής. Ά ς  υίοθε- 
τηθή τό περιοδικόν ύπό τών φιλογενών καί 
όντως ευπατριδών. Τολμώμεν μετά θάρρους 
νά είπωμεν, άφιεροΰται τό έργον είς τήν φ ι
λοπατρίαν τών άπανταχοΰ Ε λλήνων ομο
γενών.

Β. ΨίΛΑΚΗε

έθος, τούς μελλονύμφους. Είς τά  πρόθυρα 
ος καί γένος άρχεται ! ναοΰ καί είς τήν αύλήν συνωθοΰνται 

■- πλήθος περιε'ργων, μεταξύ δ’ αΰτών ίσταται 
καί ό νεαρός έμπορος Ίβάν Ρ . σκυθρωπός 
καί δάκνων τά  χείλη έκ πείσματος. Είχε 
γνωρίση καί ούτος τήν Εύλαμπίαν, ής τά 
θέλγητρα τόν εΐλκυον, πρίν ή όμως προβή 
είς άποφασιστικόναι διάβημα, ή Εύλαμπία 
εγένετο νύμφη άλλου . . .  Δυσηρεστήθη σφο
δρά ό Ίβάν, ά λ λ ’ έσιώπησεν έξ ΰπερηφα- 
νίας καί πείσματος.

Ή  ώρα έν τούτοις προχωρεϊ καί ούδείς 
είσέτι φαίνεται. Ό  γαμβρός ώφειλε κατά τά 
είθισμέν«, νά είν'έκεϊ, ινα ΰποδεχθή τήν νύμ
φην φθάνουσαν, καί όδηγήση αύτήν πρό τοΰ 
βωμοΰ,

Πάντες περιμένουσιν έν άγωνίρ;·ή όρισθεϊσα 
ώρα πρό πολλοΰ παρήλθε καί ούτε γαμβρός 
εισέτι ούτε νύμφη φαίνεται.

Τ ί νά συνέβη άρα γ ε ; Τδωμεν.
Ή  αίθουσα τής οικίας τοΰ Ίβάν Φιλίπ- 

π ιτζ  είνε πλήρης κόσμου. Είς μίαν γωνίαν, 
υπό τάς εικόνας, είνε τοποθ<τημένα, έπί 
τραπέζης, 5 άρτος καί τό άλας, τά  παρά 
Ρώσοις σύμβολα ταΰτα  τής φιλοξενίας,οί δέ 
γέροντες γονείς είσίν έτοιμοι ίνα, ώς έθος,

1 προπε’μψωσι μέ τάς εύγάς των τήν κόρην 
των ποοσερχομένην καί άσπαζομένην τήν 
χεϊρα τω ν. Πάντες άναμενουσι.

Καί ιδού, μ ετ ’ ολίγον, εξέρχεται ή Εύ
λαμπία μέ τήν πάλλευκον νυμφικήν της έ- 
σθήτα, μέ τόν μακρότατον πέπλον, καί τόν 
εξάνθέων πορτοκαλλέας στέφανον. Ή  στιγ
μή είνε έπίσημος.... πολλοί εινε συγκεκινη- 
μένοι, νέαι τινές δακρύουσι.

Αίφνης, χωρίς ούδείς νά τόν περιμενη, 
εισέρχεται είς τήν αίθουσαν ό.γαμβρός'πάν
τες ταράσσονται, μάλιστα οί γονείς, κάτι 
έκτακτον προαισθανόμενοι... Ό  Σάβιν δι
ευθύνεται πρός τόν πενθερόν—φαίνεται ολί
γον οίνοβαρής— καί μέ φωνήν έντονον ανα
κράζει-

— Ίβάν Φ ιλίππιτζ !
Είς τήν άπροσδόκητον αποστροφήν ό γ έ 

ρων άνεσκίρτησε, δέν άπήντησεν όμως· πάν
των οί οφθαλμοί έστράφησαν πρός τόν γαμ
βρόν.

—  Ίβάν Φ ιλίππιτζ! έπανέλαβεν ό Σάβιν.·
— Τ ί τρέχει; ήρώτησε μέ ΰποτρέμουσαν 

φωνήν ό γέρων.
—  Π αρακαλώ... τήν προίκα !
Καί συγχρόνως έτεινε τήν χεϊρα πρός τόν

γέροντα.
Έ π ί τινας στιγμάς είς τήν αίθουσαν εκεί-

νην, την πλήρη κόσμου, έπεκράτησε σιγή 
νεκρική' είχον άπολιθωθή πάντες ! Τοΰ γ έ -  
^οντος πατρός ιδίως ή στάσις καί τό ύφος 
δέν περιγράφονται. Τήν βαρεϊαν υβριν έδέ- 
χθη κατάστηθα χωρίς νά κλονισθή κατ ’ άρ· 
χας· μετ ολίγον τρόμος νευρικός τόν κατέ
λαβε, καί ορθωθείς καθ’ όλον αύτοΰ τά άνά- 
στημα, συνέσφιγςε τάς πυγμάς, καί όρμήσας 
κατά του γαμβρού τον ¿κεραυνοβόλησε διά 
των λέξεων— «"Εξω εύθύς, άτιμε, έλεεινέ».

Ταΰτα πάντα συνεβησαν είς όλιγώτερον 
χρονον αφ όσος εχρειάσθη, ίνα τά  περιγρά- 
ψωμεν.

Η Ευλαμπία, ρήξασα κραυγήν, έπεσεν 
είς τας άγκάλας τής φίλης της Έλίζης, εκεί 
παρούσης, ή μήτηρ ώλοφύρετο, οί δέ φίλοι 
τής οικογένειας ¿κύκλωσαν τόν οικοδεσπότην 
ίνα προλάβωσιν ένδεχομένην ρήξιν. Ό  Σ ά
βιν, είς τήν προσβολήν του γέροντος, ώχρία- 
σεν ¿λαφρώς, έκινήθη ώς διά νά έπιτεθή, 
είτα δέ, ρίψας εν βλέμμα επί τής Εύλαμ- 
πίας, διηυθύνθη πρός τήν θύραν καί έξήλθεν 
εσπευσμένως. Ούδείς εσκέφθη νά τόν έμπο- 
δίση-

Είνε ευνόητος ό έπακολουθήσας θόρυβος. 
Πάντες έφιλοτιμήθησαν νά φορτώσωσιν έπί 
τής ράχεως τοΰ Σάβιν όσα επίθετα τφ  ήρ- 
μοζον, εννοείται διόλου κολακευτικά διά τόν 
τελευταΐον, πολλοί, ίνα παρηγορήσουν τούς 
γονείς έλεγαν τόν γνωστόν «Κ αθ ’ έμποδιον 
διά καλόν». Εύρέθη δε καί κάποιος εί- 
πών, ότι ό γαμβρός, ώς είχε μάθη, δέν ή- 
ξιζε τίποτε. "Ολοι ώμίλουν ταυτοχρόνως, 
έν δέ έπεισόδιον ¿φαίδρυνε ούχ ολίγον τήν 
συναναστροφήν. Ή  αδιόρθωτος Εύλαμπία 
δέν έβράδυνε νά συνέλθη ¿κ τής ζάλης της, 
πλησιάσασα δέ τόν πατέρα τφ  λέγει' a — 
Πατέρα καλέ,τώρα πού είνε όλα έτοιμα καί 
έγώ ένδυμένη, στείλε σέ παρακαλώ νά έλθη 
ό λοχαγός Κ. έκεϊνος μέ άγαπά κ α ί . . .»  Δέν 
τήν άφήκεν ό γέρων νά τελείωση.· 'Οργισμέ
νος ώς ητο, τήν απώθησε βιαίως, τήν έπέ- 
πληξε σφοδρότατα, αΰτη δέ, κλαυθμυρί- 
ζουσα άπεσΰρθη είς τό δώματιόν της όπου 
τήν ήκολούθησεν ή μήτηρ της.

Οί φίλοι είπαν, είπαν, ¿σχολίασαν, ¿γέ
λασαν καί έπί τέλους ήρχισαν ν ’ άποσύρων- 
τα ι, ήκούσθη δέ ό εξής διάλογος μεταξύ δύο 
τριών νέων. ,

— Τ ί παράξενα πράγματα μέ αύτήν τήν 
Εύλαμπίαν.

—  Είδες όμως ; καρφί δέν τής καίεται· 
θαρρεί κανείς ότι τής αρέσουν αύταί αί κω- 
μωδίαι.

— Ξεύρετε τ ί φοβοΰμ’ έγώ ; μήπως άπό 
τήν κωμωδίαν καταντήσωμεν είς τίποτε τρα- 
γιχώτερα. . .

— Αί, καί σύ, ποΰ τό εφαντάσθης ! ή 
Εύλαμπία μόνον ήρωΐς κωμιρδίας ήμπορεΐ 
νά είνε.

— Εεύρω καί ’γ ώ !

III

Ά ν  έγραφα, άναγνώστα, μυθιστορίαν, θά 
Ιφανταζόμην λύσιν, τοΰ εκτυλισσόμενου δρά
ματος, καλήν διά τήν ήρωίδα μου διότι, 
σοί ¿ξομολογούμαι, τήν συμπαθώ, καί θά 
έπεθΰμουν νά τήν ίδω, μετά τόσας δοκιμα
σίας, ήσυχάσασαν έπί τέλους. ’Εκθέτων ό-



μως άληθή γεγονότα, δέν είμαι κύριος τού 
καλάμου μου, ώς έπί τό πλεϊστον δέ τά 
πράγματα είς τόν κόσμον τούτον δέν βαδί-· 
ζουσιν όπως τά  θέλομιν, άλλα βαίνουσιν ά· 
διαλείπτως πρός την ^ιοιραίαν των λύσιν. 
Μη άνητύχης όμως πολύ, άναγνώττα μου. 
Δημώδης παροιμία λ ίγ ίΐ  ότι ό θεός «κατά 
τα  ρούχα μοιράζει καί τό κρύο,» θά πάρε- 
τη  ρητές δε ότι ή ήρωίς μου έπλάσθη ολίγον 
παχύδερμος. Ίδέ τη ν  τής τύχης αί προσ- 
βολάί άφήκαν αύτήν έντελφς άτρωτον, άν 
καί μόλις παρηλθον τρεϊς μήνες άπό των τε
λευταίων συμβάντων.

Ακρα γαλήνη επικρατεί εις τόν οίκον καί 
την καρδίαν τής Εϋλαμπίας· δέν θά διαρ- 
κεση όμως επί πολύ. Μέχρι τούδε,άναγνώ- 
«τα , τά  εχτεθεντα γεγονότα σοί παρει/ον 
καί τινα θυμηδίαν, ήν πολύ έπεθύμουν νά 
παρατείνω· άτυχώς φθάνομεν ήδη εις τής 
διηγήσεως τό «χανθωδέττερον μέρος, όπερ 
θά προσπαθήσω νά διέλθωμεν όοον δίδεται 
ταχύτερον, εί δυνατόν, δ ι’ αλμάτων.

Ενθυμεΐσθε τον νεαρόν έμπορον Ίβάν Ρ . 
αυτόν εκείνον όστις, μή προφθάσκς νά ζη- 
τηση την χείρα τής Εύλαμπίας, έλύσσα εκ 
πείσματος; Ηδη, κενώθείσης τής θέσεως 
τού γαμβρού, παρουσιάσθη αυτός ώς υπο
ψήφιος. Απεφάσισεν όριστικως νά νυμφευθή, 
τής Εϋλαμπίας δέ αί χάριτες τόν ίλκύου- 
σιν υπέρμετρα. Είνε χαρακτήρος ίπποτικοΰ 
ό Ίβάν, άλλ ’ εξημμένος την φαντασίαν,

• πείσμων καί ζηλότυπος.Πρό πολλούγνωρίζει 
τηνΕύλαμπίαν,πολλάκιςσυνωμίλησεμετ α υ 
τής' μ ετ’ εύαρεσκείας, άν καί τόν παρώργιζε 
πάντοτε τό έλαφρόν αύτής ήθος. Μετά τήν 
ληφθείσαν σοβαράν άπόφασιν, τήν πλησιά
ζει περισσότερον, γίνεται όσημέραι ενθερμό- 
τερος. Είχεν ό Ιβάν αδελφόν οικογενειάρ
χην, πρός δν ένεπιστεύθη τό μυστικόν του, 
παρακαλέσας νά τφ  χρησιμεύση ώς διερμη- 
νεϋς τών προθέσεών του παρά τφ  πατρί τής 
Εϋλαμπίας. 'Ο αδελφός έδέχθη ευχαρίστως 
τήν εντολήν καί δεν έβράδυνε νά συνεννοηθή 
μετά  ̂τού Ίβάν Φ ιλίππιτζ. Ή  οικογένεια 
τού Ίβάν Ρ . ήτο εκ τών καλλιτέρων τού 
τόπου, καί αυτός δε ό γαμβρός ήτο έκ τών 
πλεον^έπιζήλων νέων εμπόρων, καί ή αλή
θεια εινε ότι, αν ο Ιβάν παρουσιάζετο πρώ
τος ώς μνηστή ρ, δεν θά συνέβαινον όσα 
προηγήθησαν παρατράγιρδα. Μέ χαράν άρα 
πολλήν έδέχθησαν οί γονείς τής Εύλαμπίας 
τάς προτάσεις τού Ίβάν, καί συνεννοηθέν- 
τες μετά τού αδελφού του, τόν έδέχθησαν 
ιός μνηστήρα Καί ή Εύλαμπία δέ, μ ολην 
τήν ελαφρότητά της, θά προετίμα τόν Ίβάν 
παντός άλλου. Τά πάντα έφαίνοντο τακτό- 
ποιηθέντα, οί γέροντες γονείς είνε ήσυχοι 
τώρα, διότι δέν θά έκτεθώσι πλέον εις τού 
κόσμου τά σκώμματα.

Καί ό νέος φαίνεται λίαν εύχαρ.νφτημέ- 
νος, παρεκάλεσε μόνον ν ’ άναβλήθή4πί τινα 
καιρόν ό γάμος ..

Τρεις μήνες παρήλθον άπό τής ημέρας 
τών αρραβώνων. Ό  Ίβάν σχεδόν καθημέ- 
ραν τάς έλευθέρας ώρας του διέρχεται παρά 
τή μνηστή του. Ει'νε πάντοτε περιπαθής, 
άλλα πράγματά τινα τφ  άπαρέσκουσι, καί 
,σκυθρωπάζει αίφνης.

—  Δ ιατί είσαι κατηφής ; Ίβάν Μ ιχά-

λιτζ, τόν έρωτα ή Εύλαμπία.
—  Δέν εινε τίποτε'μ  αγαπάς Εύλαμπία;
:— Αν σ’ άγαπώ 1 άλλά διατί έρωτας ;

Εφεύρεις, έρχονται στιγμαί, καθ ’ άς 
νομίζω οτι δέν αγαπάς έμέ, καί άν ήμην 
βέβαιος, θ ’ άπέθνησκα...

—  Δ ιατί α ί ζοφεραί αύτα ί σκέψεις; Σε 
■μονον άγαπώ , μήν άμφιβάλης, αγαπητέ

Ίβ άν .
Οί γέροντες στενοχωροΰντάι καί θέλουν 

νά γείνη ό γάμος* ό Ίβάν ζητεί άναβολάς. 
Εχει, άγνοώ τίνας, ενδοιασμοί;. Ε π ιθυ

μεί διαπύρως νά νυμφευθή τήν Εύλαμπίαν, 
®λλ έρχονται στιγμαί καθ ’ άς μεταμελείται 
διά τ ’ άποφασισθέντα. Καί ή Εύλαμπία 
Ομως φαίνεται μιλαγχολική, πρώτην φοράν 
επί ζωής της. Πόθεν άρά γ ι  οί δισταγμοί 
τού Ίβάν ; μή εχθρός τ ις  τήν διέβαλε ; ·

Ημέραν τινά ό Ίβάν, περατώσας τήν 
εργασίαν του. διηυθύνθη πρός τήν κατοι
κίαν τής μνηστής του. Καθ’ όδόν συνην- 
τήθη μετά τού λοχαγού Κ. όστις τόν έχαι- 
ρέτισε μειδ ιών τό μειδίαμα εκείνο, άγνοώ 
διατί, έφάνη είς τόν Ίβάν ειρωνικόν... καί 
ένφ ήτοιμάζετο νά κρούση τήν θύραν τής 
οικίας τού πενθερού, Ιστη α ίφ νης... καί άν· 
τιπαρήλθε. —  Δ ιατί νά.γελάση αύτός ό
ταν μέ είδεν— είπε μονολογών· τ ί είξεύρει ; 
τ ί τρέχει ; Αύτήν τήν στιγμήν έπεθύμουν 
νά μή υπάρχω .. Νά φύγω ίσω ς... άλλά 
τώρα πλέον 1 Έ πε ιτα  χωρίς άποχρώντα λό
γο ν ... ώ, πτωχή μου κα ρδ ία !...

Έβάδιζεν άσκόπως μέ τήν κεφαλήν κάτω 
νευουσαν. Αίφνης συναντάται μέ παλάιόν 
γνώριμον Καλημέρα, Ίβάν, πού πηγα ί
νεις μ ’ αύτό τό βήμα ; —  Άνεσκίρτησεν έ 
Ίβάν. — Είμαι ολίγον αδιάθετος κ ’ έπήρα 
δρόμον, ά π α ντ? .— Σέ συγχαίρω δά καί μέ 
τούς άρραβώνας. Καλή χοπέλλα, Ίβάν, 
καί φυσ? άρκετά, καθώς έμαθα- χ ά ,χ ά . Σέ 
συγχαίρω. —  Εύχαριστώ, άπήντησε ■- μει- 
διών βεβιασμένως, και έξηκολούθησε τόν 
δρόμον του.

Αίφνης εύρέθη είς τό παράλιον ή το .γα 
λήνη άκρα- iv τφ  ΰδατι νήσσαι επαιζον με
ταξύ των κόλυμβώσαι έπιχαρίτως· καί άντ- 
ήχουν μακράν αί χαρμόσυνοι αύτών κραυ- 
γα ί. Ό  Ίβάν έστάθη . επί w a  λεπτά καί 
ήκροάσθη τού ψόφου τού κύματος, θραυο- 
μένου ελαφρώς επί τής άμμώδους άκτής. 
Πόσην ώραν Ιμεινεν έκεί δέν ήδύνατο νά 
είπη. Τ ί διενοήθη, ούδ’ αύτό ήδύνατο νά 
έκφραση.

Εύρέθη πρό τής κατοικίας του αίφνης.
Εντούτοις ή ήμερα τού γάμου έγγίζει, 

καί άί έτοιμασίαι επισπεύδονται. Τήν προ· 
τεραίαν μετέβησαν παρά τ φ  γαμβρφ ό α
δελφός του καί τις οικογενειακός φίλος ίνα 
κανονίσωσι,, ζητήματά τινα άφορώντα τήν 
τελετήν, καί μ ετ ’ άπορίας άκρας βλέπουσι 
τόν Ίβάν έτοιμάζοντα τάς άποσκιυάς του, 
ώσεί έμελλε νά ταξειδεύση. Είς τήν έρώτη- 
σιν αύτών τ ί σημαίνει ή ετοιμασία άπήν
τησε—«Χθες τήν νύκτα δέν έκλεισα ’μμάτΓ 
έσκέφθην έσκέφθην καί άπεφάσισα ν ’ άνα- 
χωρήσω ίνα προληφθούν χειρότερα....

—  Ά λλά  τ ί επαθες, άδελφέ;
—  Δέν εϊξεύρω τ ί έχω’ φοβούμαι, άν καί 

επιθυμώ πολύ νά νυμφευθώ τήν Εύλαμπίάν.

- -  Δι ονομα Θεού, Ίβ άν , τ ί ειν ’ αύτά; 
μή μας έντροπιάσης σέ παρακαλοΰμεν. Δέν 
έχεις τίποτε νά φοβηθής, «λλώ ς, ή ύποχώ- 
ρησις τήν τελευταίαν στιγμήν,' είς ούδέν λο
γικόν επιχείρημα στηριζομένη, είνε πραξις 
άτιμος. Ό  πενθερός είνε κάλλιστος άνθρω
πος, είς δέ τά  ατυχήματα της ή νέα δέν 
φαίνεται νά  πτα ίη . Κάμε τόν σταυρόν σου 
καί ετοιμάσου.

Ωμίλησαν άκόμη πολλά ύ π ’ αύτό τό 
πνεύμα, καί ,έν τέλει ό '.Ιβάν Ιπείσθη νά 
κρατήση τόν λόγον του.

—  ’Αφού τό θέλετε, είπεν, άς γείνη . . . .
Α ί λαμπάδες τού θυσιαστηρίου άνήφθή- 

σαν ίκ. νέου, οί ιερείς ενεδύθησαν καί πάλιν 
τάς επίχρυσους στολάς τω ν, καί ό χορός 
αναμένει τούς μελλονύμφους. Ό  γαμβρός 
φθάσας εγκαίρως, προσμένει παρά τήν θύ
ραν τού ναού,άλλ’ ιδού φθάνει καί ή νύμφη, 
ήν ό γαμβρός υποδέχεται, κατελθούσαν τής 
άμάξης, καί οδηγεί πρό τού βωμού! Ό  
χορός τών ψαλτών έβροντοφώνησε τό «είς 
πολλά έτη» καί οί θόλοι τού ναού τό επανέ- 
λαβον . . . .

Η τελετή έπερατώθη· ή πολύπαθης Εύ
λαμπία είνε ήδη κυρία Ρ . Ό ,σύζυγος τήν 
ώδήγησεν είς τήν άμαξαν, έκαθέσθη πλη
σίον της, καί διηυθύνθησαν είς τού πενθερού, 
ακολουθούμενοι ύπό μακράς σειράς αμαξών. 
Έ κεί συνήχθησαν οί κεκλημένοι, καί μετά 
τόν καμπανίτην,ήν έπιον είς υγείαν τών νεο- 
νύμφων, προσεκλήθησαν πάντες είς τήν λέ
σχην όπου έμελλε νά γείνη χορός καί νά πα· 
ρατεθή δείπνον. Πράγματι τό έσπέρας πάν
τες συνήχθησαν εκεί καί ήρξατο ό χορός. 
'Ο γαμβρός άνεθάρρησε- ήτο εύθυμότερος, 
έχόρευσε πολλάκις μέ τήν νύμφην, όλοπόρ- 
φυρον εξ άγαλλιάσεως, είς τό δείπνον δ ΐ ή 
εύθυμία έγινικεύθη. Έ τρωγον, έπινον, Ιτρα- 
γφδουν εν άδιαπτώτιρ εύθυμία, περί δέ τά 
χαράγματα πάντες όμοΰ οί προσκεκλημένοι 
συνώδευσαν τούς νεονύμφους μέχρι τού οί- 
κίσκου τω ν, άληθούς φωλιάς εραστών...

Τόν οίκΐσκον τούτον μία αύλή έχώριζεν 
άπό τής πατρικής οικίας τής νύμφης.

Οί γονείς-τής Εύλαμπίας, αφού έφίλησαν 
τά  τέκνα των καί τοΐς ηύχήθήσα,ν καλήν νύ 
κτα, άπεσύρθησαν είς τά  ίδ ια , μείναντες δέ 
μόνοι, έδόξασαν τόν θεόν οί ταλαίπωροι, 
τόν εύδοκήσαντα νά ήσυχάσωσιν επί τέλους 
μετά τόσα βάσανα.

Μ ετ’ ολίγον κατεκλίθησαν καί άκρα ησυ
χία έπεκράτησε.

Έσήμαινε μόλις ή όγδοη τής πρωίας, οί 
γέροντες έκοιμώντο άκόμη, ότεταραχή ασυ
νήθης ήκούσθη έν τφ  διαδρόμφ τής οικίας 
τ ω ν  ή μήτηρ τής Εύλαμπίας, άφυπνισθεϊσα 
πρώτη, ήκροάσθη . . .  τήν άκοήν της προσέ- 
βαλεν οξεία φωνή γυναικός, καί απαίσια 
προοιωνιζόμενη, έτινάχθη ίκ  τής κλίνης ημί
γυμνος, καί έστη άκίνητος περιμένουσα. 
Μετά τινα λεπτά, ή Εύλαμπία, μέ τήν κό
μην λυτήν, μέ τήν πρωινήν της έσθήτα έν 
αταξία , όρμά είς τόν κοιτώνα ώς άλλοφρο- 
νοΰσα, καί π ίπτει είς τάς άγκάλας τής τρε- 
μούσης μητρός της κράζουσα μέ φωνήν έξ

Ε  θ  ¡1 υ  Μ A  Σ

ής δέν έλειπε, καί τ ι θεατρικόν, — «Μητέρα 
. , . είμαι χήρα ! ..............» .

Ή  γραία μήτηρ έχυλίσθη έπί τού εδά
φ ο υς ... η Εύλαμπία είς τόν κρότον άνοι- 
χθείσης θύρας. έστράφη. . .  καί β λ έπ ε ι. . ..  
Είς τό βάθος τού κοιτώνος τών γονέων της, 
ό νυκτερινός λαμπτήρ πρός τής είκόνος τής 
Θεομήτορος-χύνει φως άμυδρόν... παρά τήν 
θυραν δε ισταταί ό πατήρ απειλητικός... 
Τόν έξέλαβεν ώς φάσμα..—  ’Ελεεινή! κα
κομοίρα! ανακράζει ό γέρων μέ φωνήν ούδέν 
τό άνθρώπινον έχουσαν... Ή  νέα γυνή κα- 
τασχεθείσα ύπό φόβου, τρέπεται ιίς  φυγήν.

Ο κοιίών τών νεόνυμφων είνε πλήρης κό
σμου. Ο Ίβ ά ν , έξηπλωμένος έπί τού εδά
φους, άναπνεει είσέτΓ ή σφαίρα τού πολύ
κροτου, βυθισθεϊσα έν τφ  κρανίφ, δέν άφή- 
κεν ίχνη· ολίγον μόνον αίμα ρέει έκ τών 
ήμιανοίκτων χειλέων τού δύσμοιρου Ίβ άν ! 
Επί τού τοίχου, άνω τής κλίνης, φαίνονται 

τά ίχνη σφαίρας. Είχε συμβή πάλη μεταξύ 
τών συζύγων, ή Εύλαμπία είχε πειραθή νά 
κρατήση τήν χείρα τού Ίβάν, καί ή σφαίρα, 
παρεκλίνασα τού σκοπού ίβυθίσθη είς τόν 
τοίχον, άλλά δευτέρα σφαίρα τόν έρριψε 
νεκρόν. Ταύτα κατέθεσεν ή Εύλαμπία. Ό  
δέ υπηρέτης τού αύτοκτονήσαντος είπεν ότι 
μόλις ήγέρθη τής κλίνης ό κύριός του, τόν 
απεστειλεν ιίς  γνωστόν κατάστημα πρός α 
γοράν τού πολύκροτου, έξ ού άποδεικνύεται 
ότι την πρωίαν μόνον συνέλαβε τήν όλεθρίαν 
απόφχσιν.

Επί τής τραπέζης εύρέθη όλιγόστιχον 
γραμματιον τού Ίβάν πρός τόν αδελφόν του 
έν φ , μετά τινας παραγγελίας ήσαν γεγραμ-
μένα τά ολίγα ταύτα , διά χειρός στερεάς__
Δέν ήτο δυνατόν νά ζήσω . . .  όλα τά έδο-
κίμασα, χαίρετε ! χα ίρετε ! ........

Τήν κηδείαν τού άτυχούς Ίβάν ήκολού- 
θησεν ολόκληρος ή πόλις, συγκινηθεΐσα σφο
δρά έκ τού τραγικού θανάτου του. Τήν Εύ
λαμπίαν, οί μέν κατηγορούν, οί δέ ώκτειρον 
άλλά καί οί μέν καί οί δέ μετά τινα  χρόνον 
εσιώπησαν, και το θλιβερόν συμβάν έχάλυ- 
ψεν εντελώς ή λήθη.

Ε π ί λ ο γ ο ς .
Δεκαοκτώ μήνας μετά ταύτα , ή Εύλαμ

πία, αυξηθεϊσα έτι μάλλον ,ίς  δγκον, χ«ί 
ουόεν απωλέσασα τής προτέρας εύθυμίαςτης, 

,υπανδρεύθη τόν Νικήταν Η ... άνθρωπον χα 
ρακτήρος ήπιωτάτου, γλυκύτατον καί άπα- 
θέστατον. Οί γονείς της άνέπνευσαν. Ή  

Έ υλαμπία είνε κατευχαριστημένη. Εύρεν 
επί τέλους τόν άνθρωπόν της!.

Π . A -  A s i a  t b s

Φ1ΛΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ

Κ Ο Ρ Ν Η Λ Ι Ο Σ  Κ .  Φ Ε Λ Τ Ω Ν

ν

^  ® ακάματος Φέλτων ,’πε-
σκεφθη τας Αθήνας μέχρι τού θανάτου αύ- 
« υ  ουκ επαυσατο γράφων χ«ί ÛJfJ

τής Ελλάδος καί τών Ε λλήνων προσπα- 
θών νά άναζωπυρήση τό τής συμπάθειας 
καί αγαπης αίσθημα τού δημοκρατικού λαού 
τών Ηνωμένων Πολιτειών πρός λαόν οΰτι- 
νος οί πρόγονοι υπήρξαν οί διδάσκαλοι χαί 
νομοθεται σύμπαντος τού κόσμου.·

’Οσάκις προσεκαλεΐτο ν ’ άπαγγείλη λό
γον ή έσπερινόν άνάγνωσμα τό θέμα του ήν 
πάντοτε περί ‘ΕΖΙάΰοζ καί ΈΛΛήνων.

’Ολίγους μήνας μετά τήν είς ’Αμερικήν 
άφιξίν του προσκληθείς παρά τού εν Βοστώνη 
Φιλολογικού Συλλόγου απήγγειλε λόγον 
σπουδαίον καί πλήρη ενδιαφέροντος «Περί 
τού Βασιλείου τής Ε λλάδος».

Ό  ρήτωρ άρχόμενος τής ομιλίας' είπεν 
ότι τό άκροατήριόν του ούδέν νέον θά άκούση 
περί τού ελληνικού βασιλείου, ά λ λ ’ ήτο λίαν 
εύχάριστον δι αύτόν όπως σκιαγράφηση τό 
ε'θνος εκείνο, όπερ παρέσχε σπουδαίας υπη
ρεσίας τφ  πεπολιτισμένφ κόσμφ.

«Είνε τοϊς πάσι γνωστόν», προσέθηκεν ό I 
ρητωρ, «ότι οί Ελληνες πρώτιστοι πάντων I 
ίδρυσαν κυβερνητικόν σύστημα, Ιθεντο ώς I 
βάσιν τής οικογένειας τόν γάμον, μόνοι έφ ’ 
άπάσης τής ΰφηλίου, ορθώς έννόησαν τήν I 
ήθικήνΛ θρησκείαν καί τάς κοινωνικάς υπο
χρεώσεις τής ανθρωπίνου οικογένειας, καί I 
ετελειοποίησαν τήν ποίησιν καί τάς ώραίας Ί 
τέχνας. Ο δέ Πελοπονησιακός πόλεμος τού I 
θουκυδίδου είνε τό μέγιστον Ιστορικόν Ιρ- I 
γον όπερ ό κόσμος κέκτηται. Έ τ ι δέ, καί 
μετά τήν κατάκτησιν τής Ελλάδος ύπό τών 
Ρωμαίων ύπήρξαν μεγαλουργά καί δαιμό
νια πνεύματα, ών τά  προϊόντα τής μεγάλο- 
φυίας των έτι καί νύν σώζονται».

Ακολούθως δι ευφραδούς καί συντόνου 
γλώσσης έμνήσθη τών ύπέρ τού Χριστιανι
σμού μεγάλων άγώνων τής Ελλάδος καί 
έξέφρασε τήν ιδέαν ότι ό Σωκράτης, ό ’Α
ριστοτέλης καί ό Πλάτων ησαν οί πρόδρομοι 
τούΜεγάλου Αποστόλου, ούτινος ή ευγλωτ
τία  κατεθελξε τούς σοφού; τής περικλεούς 
εκείνης πόλεως, ότε, ίστάμενος έπί τού Ά ·  
ρείου Πάγου,έκήρυττεν είς αυτούς τόν Χξκ· 
στόν  καί τήν 'Α νάστασή ,

Είτα περιέγραψεν εύγλώττως τά  δεινο- 
παθήματα τών ’Ελλήνων καί τήν βαθμιαίαν · 
χατάπτωσιν αύτών άπό τής άρχής τής ύπο- 
δουλωσεως των ύπό τών ’Οθωμανών μέχρι 
τής Έπαναστάσεως τού 1821 , καί άπό τής 
αποπερατώσει»; τής έπαναστάσεως μέχρι τής 
«ποχής χ « Θ ’  ήν έπεσκέφθη αύτήν, ( 1 8 5 3  —  
1 8 5 4 ) .  Ί

Πρός δέ^τούτοις μεγαλόφρονα καί ένθου- I 
σιώδη Ιχων τήν ψυχήν υπέδειξε τοΐς άκροα- 
τα ϊς  αύτού ότι οί Έ λληνες ώς έθνος δέν 
ειν?, ώς πολλοί φρονοΰσιν,άμοιροι παιδείας, I 
τών ώραίων τεχνών καί τών δημοκρατικών I 
θεσμών. «Έ ν  τή  ελεύθερέ Έ λλάδ ι» , πα - I 
ρετήρησεν ο φιλέλλην καθηγητής, «μεγίστη | 
φροντίς καταβάλλεται πρός έκπαίδευσιν άμ - I 
φοτερων τών φύλων, τό δέ κυβερνητικόν σύ- I 
στημα έ̂ν τισιν ύπερτερεί τού ήμετέρου, δ ι- I 
ότι ά φ ’ ής στιγμής όοϋΛος θέση τόν πόδα | 
του  ̂ έπί| Ελληνικοΰ^έδάφους άποκαθίσταται 
ελεύθερος».

Λόγου γενομένου περί τής έν βραχεί χρόνφ 
προσόδου τών ’Ελλήνων έν τοϊς γράμμασιν 
είπεν·

I «  Ε άν πρέπει νά ψέξωμεν τούς Έ λληνας, 
[ όέον^ νά ψέξωμεν αυτούς διά τήν πρός τά  

βιβλία μεγίστην αύ-ςών αγάπην. Είς καί μό
νος έν Αθήναις έκδοτης έν διαστήματι ένός 
έτους έξέδοτο καί έπώλησεν άνω τών 1ξ χ ι
λιάδων τόμω ν!»

Η ’.
I Έ ν δέ τφ  έσπερινφ άναγνώσματι, όπερ 

άπήγγειλεν έν Τρήμωντ Τέμπλ τής Βοστώ- 
νης ενώπιον πολυπληθέστατου καί έκλεκτού 
ακροατηρίου ε’κ βιομηχάνων, έξελέξατο ώ<

I θέμα τάς Α θήνας. Η ομιλία του ήν κατάλ- 
I ληλος καί άνάλογος πρός τό άκροατήριόν 

του. Μετά μικράν μνείαν τών μεγάλων νο- 
μοθετών, καί ρητόρων, ποιητών, καλλιτε
χνών καί γλυπτών, καί τών Ιστορικών άνα- 
μνήσεων,αςαί Άθήναι διεγείρουσιν είς πάντα 
πεπολιτισμένον, πιριέγραψε τινά τών πρω
τίστων άντικειμένων τής πόλεως ταύτης. 
Καί έν πρώτοι; μέν ανέπτυξε μετά μεγίστης 
δεξιότητος καί τέχνης τό παρ’ άρχαίοις έλ- 
λησιν οχυρωματικόν σύστημα ποιούμενος εκ
τενή λόγον περί τών άπό Πειραιώς μέχρι; 
Αθηνών μακρών τειχών, είτα δέ περιεγραψε 

λεπτομερώς τινά τών άρχαίων μνημείων καί 
ιδίως τόν ναόν τού Θησέως καί τόν Παρθε
νώνα, καί έξηκολούθησε λέγων :

« Εξ απάντων τών μερών τής άρχαίας 
εκείνης πόλεως τά  μάλλον ένδιαφέροντα είς 
εμέ, καί φρονώ,-—εις πάνάα εγγράμματον 
καί άνώτερον πάσης προλήψεως επισκέπτην,
— ησαν ίνθα ό Σωκράτης άπεθανεν, ενθα ό 
Δημοσθένης έσυνείθιζε νά άπαγγέλλη τούς λό
γου; του είς τά  πλήθη τών ’Αθηναίων, καί 
ένθα ό άπόστολος Παύλος εκήρυξεν εις τούς 
φιλοσόφους τής κλασικής έκείνης γής τάς 

■ μεγάλα; άληθείας τού Χριστιανισμού. Καί 
I μετά πεποιθήσεως, λέγω Κύριοι, ότι ούτε 
I εκ συμπτώσεως, ούτε έκ τύχης εύρέθησαν 
I έπί τού αύτού έδάφους καί τοσούτον πλη - 
I σίον τό εν πρός τό άλλο τά τρία ταύτα πε- 
I ρίδοξα μέρη τά άντιπροσωπεύοντα τήν Ή βι- 
I “ή? , τήν Δ ιάνο ιαν  καί τήν θ ρ η σ χ ιία ν » .

Με τά  σύντομον δέ περιγραφήν τών μερών 
I τούτων, προσεθιτο :
I «Διαρκούσης τής |ν Άθήναις διαμονής 

μου, διέτριβον Ικάστην πρωίαν τής Κυρια
κής επί τού Άρείου Πάγου άναγινώσκων τόν 
λόγον τού μεγάλου τών έθνών ’Αποστόλου.

| Ανέγνωσ* δέ τοΰτον τρις έκατοντάκις όπως 
έντυπωθώσιν έν τφ  νφ  μου έτι μάλλον τά 
πέριξ μου αντικείμενα, καθ ’ όν χρόνον ό λό
γος ούτος άπηγγέλετο ύπό τού Άγιου ΙΙαύ- 
λου. Φρονώ δέ ότι δέν είνε υπερβολή έάν 
εϊπω ότι, άν λάβωμεν ύπ ’ όψιν τόν χαοα- 
κτήρα τού άνδρός, τό εκλεκτόν αύτού άκρο- 
ατήριον καί τό ύψος τού άντιχειμένου, ού- 
δέποτε τοσούτον υψηλός λόγος άπηγγέλθη 
ύπό ανθρωπίνων χειλέων. Ή  φήμη καί ή 
εύγλωττία τού Παύλου έξηκολούθησεν έν 
Άθήναις μέχρι τών ήμερων τού Λογγινου 
ώς μία τών μεγίστων παραδόσεων τής Ε λ 
ληνικής ρητορείας».

Μετά ταύτα  ό ρήτωρ διά τών ζωηρότε
ρων χρωμάτων ¿σκιαγράφησε τάς Αθήνας 
ώς άντελήφθη αύτών διαρκούσης τής μα
κράς έκεί έπισκέψεως του καί προσέθετο:

«  Έν Άθήναις βλέπει τις τό παρόν στε-
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νώς συνδεδεμενον μετά τού παρελθόντος. 
Τήν γλώσσαν, ήν ήμεϊς έσπουδάσαμεν επί 
πολλά ετη,ακούει τιςέκεϊ λαλουμένων έν ταϊς 
όδοϊς ύπο ρακένδυτων καί άγυιοπαίδων · καί 
έπί των θυρών των εμπορικών καταντημά
τω ν άναγινώσκει τις έπιγραφάς εκ του Άρι- 
στοφάνους καί Ξενοφώντος, άς ήμεϊς μόνον 
διά τοΰ λεξικού καί της γραμματικής 8υ- 
νάμεθα νά έννοήσωμιν. Ό  παντοπώλης, ο 
υποδηματοποιός, ό ξενοδόχος, ό οίνοπώλης, 
ό πιλοποιός,ό έμπορορράπτης καί άλλοι αγ
γέλλουν τά  προς πώλησιν αύτών εμπορεύ
ματα εις γλώσσαν,ήν καί αυτός ό Δημοσθέ
νης ηδύνατο νά έννοήση, άν καί βεβαίωςού- 
δέποτε ήθελε παοαδεχθή νά άνταλλάξη την 
άρχαίαν αϋτοΰπεριβολήν,μέτήνφ ουστανέλαν  
η με τόν πΐλον,τόν επενδυτήν,η τάς άναξυρί- 
δας τών σημερινών Ε λλήνων,άτινα όσημέραι 
διαδέχονται α ύ τή ν .... Μετά τό μεσονύκτιον, 
οτε επεστριφον οίκαδε εκ τίνος χορού, οι 
φρουροί απηύθυνον προς έμέ τόν στίχον τοΰ 
Άνακρέοντος πρός την αγγελιοφόρον περι
στεράν : Τ ις  ε ϊ ;  ’Εγώ δε μετριοφρόνως καί 
έρυθριών άπήντησα, Κ αλός , όπιρ εις μεν την 
άρχαίαν σημαίνει ώραΧος εις δέ την σημε
ρινήν φ ίλο ς  ή τίμ ιος  Άνθρωπος. Πρός δέ 
τούτοις πολλάκις ήκουσα εις τάς οδούς τούς 
παΐδας νά φωνάζωσι,— Σόλων, Αριστείδη, 
Δημόσθινες άς ύπάγωμεν νά παίξωμεν καί 
τά  παρόμοια.»

’Εν τούτοις, ό Φέλτων, έν τή σειρφ τοΰ 
λόγου ούκ έπελάθετο τοΰ ζήλου,ον οι "Ελ
ληνες δεικνύουσι πρός τά  γράμματα καί π ε
ριέγραψε τινά τών δημοσίων εκπαιδευτηρίων 
καί ιδίως τό ΠαρθεναγωγεΧον ή Δίδασκα- · 
λείον τών κορασίων, οπερ κατά την εποχήν 
εκείνην διετε^ει ύπό την άμεσον προστασίαν 
τής καλής βασιλίσσης ’Αμαλίας, καί έξη- 
κολούθησε λέγων.

«Έσυνειθίσαμεν νά θεωρώμεν τούς “Ελ
ληνας ώς καλλιτέχνας, φιλολόγους καί ποι- 
ητάς, ά λ λ ’ οΰτοι διεκρίθησαν καί διακρίνον- 
τα ι καί νυν έτι έν τή γεωργί^, τή βιομη
χανία καί τφ  έμπορίιρ. Οί σημερινοί "Ελ
ληνες διαπρέπουσι καί εν τα ΐς επιστήμαις. 
'Γπάρχουσι πλεϊστοι όσοι έξοχοι δικανικοί 
καί ιατροί άξιοι νά καταταχθώσι μεταξύ 
τών σπουδαιότερων Ευρωπαίων επιστημό
νων. Οί “Ελληνες είνε λαός ευφυής, εύπαί- 
δευτος, δραστήριος, καί άξιος του σεβασμού 
πάντων τών φιλελευθέρων. Ό  πρός τήν 
έλευθερίαν έρως τών Ελλήνων είνε απαρά
μιλλος. Ή  έπανάστασις τοΰ 1821 ΰπήρξεν 
'έν τών μεγίστων κατορθωμάτων τών εν τή 
παγκοσμίιρ ιστορία μνημονευόμενων.»

Έν δέ ταΤς περί Κριμαϊκού Πολέμου κρί- 
σεσιν αύτοΰ ¿στιγμάτισε πικοώς τούς Συμ
μάχους άποκαλέσας τήν Τουρκίαν «πτώμα 
όπερ αδύνατον νά λάβη νέαν πνοήν.» Καί 
ύπεστήριξεν ότι οί στρατοί τοΰ Λουδοβίκου 
Ναπολέον'τος καί οί στόλοι τής Βικτωρίας 
ουδέποτε θά δυνηθώσι νά διαφυλάξωσι τήν 
πρωτεύουσαν τής ’Οθωμανικής Αυτοκρατο
ρίας εκ τών άρπακτικών ονύχων τής “Αρ
κτου. Πρός δέ τούτους έξέφρασε τήν λύπην 
του, ότι ύπήρχεν εν’Αθήναις Ρωσικόν κόμ- 

. μα ούτινος ήγε'της ήν ό Ελληνικός κλήρος 
καί τινες τών πολιτικών σαγηνευόμενοι ϋπό 
τοΰ 'Ρωσικού χρυσοϋ ώ ; άλλοτε οί αρχαίοι

άύτών πρόγονοι ύπό τοΰ Μακεδονικού. Καί 
παρετήρησεν ότι: «Πολλοί τών Ελλήνων 
έχουσιν ¿στραμμένους τούς οφθαλμούς πρός 
τήν Βυζαντιακήν αυτοκρατορίαν έτοιμοι νά 
άναζώπυρήσωσι μεγαλεϊον όπερ κ α τ ’ ουσίαν 
φαίνεται μοι άχριΐον. ’Εγώ όμως εύχομαι 
ΐνα αί δυνάμεις ένεργήσωσι φιλανθρώπως, 
δικαίως καί τιμίως άποδίδρυσαι τήν Κων- 
σταντινούπολιν τοϊς Έ λλησ ι- φοβούμαι 
όμως μήπως ή Ρωσία ούδε'ποτε δώση ψή
φον λευκήν υπέρ τής πραγματοποιήσεως τοι· 
αύτης ευχής, έξερχομένης Ικ τών μυχαιτά-
των τής καρδίας μου  Ό  πολιτισμός
όστις §α  αναγέννησή τήν Ελληνικήν φυ
λήν, δέν εινε ούτε ό Ρωσικός ούτε ό Β υ- 
ζαντιακός, ά λ λ ’ ό τής Μεσημβρινής Ευρώ
πης καί τής ’Αμερικής. Τό σύγχρονον Ε λ 
ληνικόν, ώς καί τό άρχαϊον πνεύμα τείνει 
μάλλον πρός τόν πολιτισμόν τούτον ή πρός 
τόν δεσποτισμόν. Εινε δυνατόν ποτέ ό “Ελ· 
λην, όστις εινε είθισμενος νά εκφράζη τάς 
ιδέας αύτού μ ετ ’ ελευθερίας,νά ύποστή τήν 
αύστηράν έπαγρύπνησιν τής ρωσικής άστυ- 
νομίας, ήτις είνε χείρων καί τής αίσχροτέ- 
ρας δουλείας; Οί “Ελληνες έχουσιν ανάγκην 
τοΰ πρακτικού πνεύματος τών “Αγγλων καί 
’Αμερικανών. Ά ν  καί ΰπερβαλόντως άγαπώ 
τούς “Ελληνας καί θαυμάζω τόν ηρωισμόν 
όν άπεδείξαντο ύπέρ τής ανεξαρτησίας αύ
τώ ν, ούχ ήττον φρονώ ότι σκέπτονται πλεί- 
ονα τοΰ δέοντος περί τών προγόνων αυτών. 
Ενίοτε είνε δυστύχημα καί τών ατόμων καί 
τών έθνών νά είνε τις υιός ένδοξου πατρός. 
Τό αΰτό δε πρό πάντων συμβαίνει καί τυ ίί
“Ελλησιν 1 .............

Έ ν Άθήναις δύναταί τ ις  νά ίδη άνθρω
πον, όστις δέν έπλυνε τό πρόσωπόν του έπί 
ολόκληρον μήνα, συζητοϋντα περί Όμηρου 
καί Περικλεούς· καί νά άκούση άλλον οΰ- 
τινος ή περιβολή εμπεριείχε πολλούς ζών- 
τας κατοίκους έκτος έαυτοΰ,συζητοϋντα περί 
Μαραθώνος καί Θερμοπυλών. Έ ν ένί λόγιρ 
οί “Ελληνες φροντίζουσι πολύ ολίγον περί 
τοΰ ύλικοΰ πολιτισμού, πολύ ολίγον περί 
ευζωίας. Κέκτηνται ύψηλήν ίδέαν περί 
έαυτών καί δέν είνε άπηλλαγμένοι τής φ ι
λοδοξίας. ’Αλλά μήπως καί άλλα έθνη δέν
είνε τοιαύτα ; .........

Ή  Αγγλική έπίδρασις ένεργεΧ σπουδαίως 
έπί τής ’Ελλάδος. Πρόκειται νά γίνη σιδη
ρόδρομος άπό Πειραιώς εις Αθήνας καί γραμ
μή άτμοπλοίων προσεγγιζόντων εις τάς νή
σους. Τό σύστημα τής φορολογίας λε'γεται 
ότι όλοσχερώς τροποποιηθήσεται, ότι τό εμ- 
πόριον θά τεθή έπί στερεών βάσεων καί ό 
άτακτος στρατός θά μεταβληθή είς τακτι
κόν κ. τ .  λ . Αί βελτιώσεις αύται οφείλον
τα ι είς τόν Κριμαϊκόν πόλεμον καί οΰχί είς 
τόν άρχαϊον ρωσικόν δεσποτισμόν. Είθε ΐνα 
καί ή ’Αμερικανική έπίδρασις λάβη ευνοϊ
κήν διέύθυνσιν πρός τήν Ελλάδα* ά λ λ ’ εάν 
αί εφημερίδες λέγωσι τήν αλήθειαν ό νέος

i  Τ λ ;  ανωτέρω ϊοέα ; τού οοψοΰ Φέλτωνος ζςεψρά- 
σατο ό “ Β β ερ ετ ί. Ά λ λ ’ τίτί τον αντικειμένου τού
του προτιμώ  νά «ιγήσω , διότι είνε άντικείμενον περί τοΰ 
δποίου άγαπώ  νά λησμονώ  τήν ακρίβειαν δικαστοδ απέ
ναντι του σεβασμού μαθητου πρόί διδάσκαλον και τή< 
ευγνωμοσύνης υίοΰ πρός πατέρα.

ήμών έπιτετραμμένος έν Έ λλάδ ι δέν ¿δί
στασε νά φανή συμπαθών ύπέρ τής Ρωσίας.· 
Καθ’ όσον άφορδ τήν Ε λλάδα ή Ρωσία 
είνε ό θανάσιμος αύτής έχθρός έπί τής γης, 
εάν δέ ό ’Αμερικανός πρεσβευτής έκλινε 
πρός τήν επιβλαβή καί βδελυκτήν εκείνην 
δύναμιν, δέν άντεστρατεύθη μόνον κατά τών 
άρχών τής Αμερικανικής ελευθερίας, άλλά 
καί κατά τών άμεσων συμφερόντων τήςχώ - 
ρας, έν ή ουτος έπιτέτραπται νά μάς άντι- 
προσωπεύη.»

Έ ν τελεί ό ρήτωρ είπεν ότι δέν ήδύνατο 
είμή νά έλπίση διά τούς “Ελληνας λαμπρόν 
μέλλον^ - άνταποκρίνόμενον κατά τενα -βα
θμόν πρός τήν παρελθοΰσαν "αύτών·ιστορίαν. 
Καί κατέστρεψε τόν λόγον διά τών ακολού
θων φράσεων :

«Οί σημερινοί “Ελληνες ' κέκτηνται τά  
αύτά προσόντα, τά  αυτά προτερήματα ά - 
τινα  κατά τούς παρελθόντας χρόνους άνιβί- 
βασαν αυτούς ύπεράνω τού πεπολιτισμέ- 
νου κόσμου. Είνε αληθές ότι ουδέποτε πλέον 
θά ωσι τοσοΰτον έξοχοι ώς τό πάλα ι, διότι 
ή ίσχύς καί αί τέχναι εξέλεξαν τήν έδραν 
των αλλαχού, άλλ’ ούτοι εισίν οί άνθρωποι 
τής Ανατολής, ών ή εύφυία καί δραστη- 
ριότης άναζωπυρουμενη ύπό τής ευεργετικής 
έπιδράσεως τής Δύσεως, δύναται νά άπο- 
καταστήση τήν Α νατολήν εύδαίμονα καί 
νά Ιλευθερώση αυτήν έκ τής δουλείας τών 
αμείλικτων εχθρών τής θρησκείας, τού πο
λιτισμού καί τής άνθρωπότητος.»

θ ’.
Ό  Φέλτων έτρεφε μεγίστην αγάπην καί 

σέβας πρός τούς μεγαλουργούς εκείνους άν- 
δρας τής έπαναστάσεως τού 1821 . Ιδίως 
δέ ήγάπα τόν Τρικούπην καί Μαυροκορδά- 
τον, ους έγνώρισε προσωπικώς.-Ίδού τ ί  Ιγρα· 
φεν ήμϊν περί τού τελευταίου.

«Πρό τινων ημερών άνέγνωσα έν ταΧς 
έφημερίσι τής Ούασιγκτώνος διάφορον άγ- 
γέλλον τόν θάνατον τού ’Αλεξάνδρου Μαυ·- 
ροκορδάτου, τού διαπρεπέστατου τών ζών- 
των λειψάνων τής Ελληνικής Έ παναστά
σεως. Ή  λυπηρά είδησις διεχοινώθη ίσως 
πρός τό ύπουργεΧον τών Εξωτερικών παρά 
του ΰμετέρου Γενικού Προξένου. Ό  θάνατος 
τοιούτου άνδρός είνε μεγίστη απώλεια διά 
τήν Ε λλάδα . “Εσχον τήν τιμήν νά γνω 
ρίσω αυτόν προσωπικώς διαρκούσης τής έν 
Άθήναις διαμονής μου καί ουδέποτε θά λη
σμονήσω τήν πρός έμέ εύγενεστάτην του 
συμπεριφοράν καί φιλικήν ύποδεξίωσιν. Βκέ- 
κτητο εύρείας. γνώσεις έπί όλων σχεδόν τών 
αντικειμένων, καί ήγάπα τήν Ε λλάδα όσον . 
ούδείς άλλος. -Τήν τελευταίαν φοράν καθ’ 
ήν είδον αυτόν ήτο είς τάς εξετάσεις τοΰ 
Αρσάκειου ούτινος έπί πολλά έτη διετέλεσε 
πρόεδρος.

“Αμα λάβω τάς έλληνικάς εφημερίδας θά 
γράψω περί τοΰ χαρακτήρος καί τών δημο
σίων αύτ.οϋ υπηρεσιών καί τής θέσεως, ήν 
δικαιούται νάκαταλάβγ ι έν τή ίστορίο: τού. 
παρόντος αίώνος. ’Εάν έξ εφημερίδων ή 
επιστολών μάθης τ ι περί τοΰ Μαυροκορδά- 
του γράψε μου αμέσως.

’Η 'Ε λλά ; άπώλεσεν ένα τών άριστων 
αύτής πατριωτών καί ή νέα γενεά σοφόν

σύμβουλον καί πεφωτισμένον καί πεπειρα- 
μένον οδηγόν».

Μετά δέ δύο περίπου μήναςέγραψεν ήμϊν.
«  Ελαβον τήν επιστολήν σου εν μέσιρ το· 

βουτών ασχολιών , ώστε μόλις είχον καιρόν 
νά άναγνώσω αύτήν.

Καθόσον άφορ^ τήν άφιέρωσιν, άφίνω 
τοΰτο είς ύμάς έξ ολοκλήρου, ευχαριστών 
διά τήν τιμήν. Έπεθύμουν πολύ νά σάς έ- 
βλεπον, άλλά θ ’ αποδημήσω άπό σήμερον 
επί έξ ¿βδομάδας. Συγχωρήσατε τήν βραχύ
τητα. Έκάστη στιγμή προώρισται διά σπου
δαίας καί επείγουσας υποθέσεις. “Ελθετε νά 
ΐδητε τήν κυρίαν Φέλτωνος έμέ δέ όσον το 
δυνατόν ταχύτερον τήν Ιην Μαρτίου.

Τ . Γ . Έλησμόνησα νά σάς είπω ότι πρό 
ήμερων έλαβον ορμαθόν έλλ. έφημερίδων,

ά λ λ ’ ουτε λέξις περί τοΰ θανάτου τοΰ Μαυ- 
ροκορδάτου, Ούδιίς λόγος περί νεκρικής ακο
λουθίας έν τώ Μητροπολιτικώ ναώ τής Ά 
γιας Ειρήνη;, ή περί επικήδειου λόγου παρά 
νέου Ά ττικοΰ ρήτορος. Ούδείς λόγος περί 
κηδείας, περί εκκλησιαστικής καί στρατιω
τικής πομπής καί παρατάξεως, διερχομενης 
παρά τούς στύλους τοΰ ’ Ολυμπίου Διός διά 
τοΰ Ίλισσοΰ πρός τό νέον Κεραμεικόν» . . .

Έ ν έτέριγ έπιστολή γράφει-
«Χθες έλα'βον έπιστολάς έξ Α θηνών, ό. 

Μαυροκορδάτος ζή ί α .  ’Ιδού τ ί λέγει ό κ· 
Χ ίλλ. « Ό  θάνατος τού Μαυροκορδάτου, 
περί ου έγένετο λόγος ¿ν τα ϊς έφημερίσι τής 
'Αμερικής, ήτο ό τοΰ Γεωργίου, καθηγητοΰ 
τοΰ πανεπιστημίου, καί ούχί τού ’Αλεξάν
δρου τοΰ περιδόξου .πολιτικού καί πατρ ιώ 

του. Ούτος ζή έτι, άπολαυων άκρας ύγιείας 
καί ίσως θά είνε έδώ όπως σφίγξη τήν φ ιλ ι
κήν σου χεϊρα όταν έπισκεφθής καί πάλιν 
τάς ’Αθήνας». Ή  χαροποιά αύτη . είδησις 
μέ ένέπλησε χαράς, διότι, καίτοι ζή μακράν 
τής πολιτικής κονίστρας άπολαυων τού σε
βασμού καί τής αγάπης πάντων τών κομ
μάτων, ούχ’ ήττον φρονώ ότι ή Ε λλά ς  δεϊ- 
τχ ι έτι τών σοφών συμβουλών καί τής πε
φωτισμένης διανοίας άνδρός ούτινος σύμπας 
ό β ος έδαπανήθη πρός άπελευθέρωσιν καί 
ευημερίαν τής πατρίδος του καί όστις έν 
καιρφ πολέμου  ή ειρήνης, έπολιτεύθη πάν
τοτε τιμίως καί δικαίως».

( Έ κ ε τ α ι  βννέχεια) Γ . Δ .  Κ .

Α Θ Η Ν Α Ι  M O T !

Ά θη να ι μου, όπόσον ζώ , βασί?ασσά μου πόλις, 
ένόοω αναπνέω  ζών τοΰ κάλλους σου άστός" 
της α ίω ν ία ς  σου ζω ης κα\ τή ς ψ υχ ή ς σου δλης 
νομίζω ε ίμ ’ ένσάρκωσις κα ί όχι τ ις  θνητός,

Νά βλέπω τόν γλαυκότατον τοΰ οΰρανοΰ σου θόλον 
και τώ ν βουνών σου τή ν  γραμμήν, ή τ ις .σ έ  περ ιβάλλει, 
ώς τό γραμμένον σΰνορον τώ ν  θεοτήτων όλων, 
ων ή  φιλόστοργος ποτέ σ ’ έλ ίκ ν ισ εν αγκάλη,

Νά βλέπω  μόνον ! ά π ’ έκεΐ, έκ τή ς δενδροστοιχίας 
τήν θάλασσαν τή ς δόξης σου κάθρέπτην άπλουμένην, 
άπό μακράν ώσάν έγ γ ΰ ς  τή ς  μάγου παραλίας,
’ς τό  φω ς τη ς  τή ν  άπόστασιν νά  βλέπώ  σβυνομένην,

Νά βλέπω ό,τι το ΰ  θνητοΰ τό βλέμμ’ άλλοΰ δέν φθάνει! 
είς τή ν  πορφύραν δύσεω ς ό Ζέφυρος, άν π νεύσ η ,

νά  λέγω  π ώ ς ό Υ μ ηττό ς ίόχρους θ ’ άνασάνμ, 
κ ι ’ άν τή ν  παλάμην ήπλωνα,' τόν ήθελα θωπεύσει,

Νά βλέπω , ε ίς  δ ιαύγεια ν έκεϊθεν έσπεριαν, 
κορύφωμα, έγγύτερον Θεοϊς, τόν Παρθενώνα, 
ώ ς ούρανόθεν κλ ίνασα μέ τόσην αρμονίαν 
τούς στύλους του νά  έθετο ή  τέχνη  ε ίς  αίώνα...

Καί βλέπω ν, βλέπω ν,νά  θαρρώ π ώ ς ή  θνητή  ζωή μου 
έκλύετα ι κα ί χ ύνετα ι κ ’ είς τ ’ άπειρον ένοΰτα ι 
μέ τή ν  άθάνατον ζω ή ν , κα ί σ β έννυτ ’ ή  πνοή  μου, 
ένώ  α ίώ νω ν παρελθόν ώ ς βρέφος μ ’ έγκολποντα ι.

Ώ  μακαρία έκστασις ! “Ω ούρανοΰ έγγύτη ς  !
Δέν έχει, ό ταλα ίπωρος ! δεν έχει, γό νυ  κλ ίνα ς, 
ψ υχήν νά  δώ σ’ ε ίς  τόν Θεόν, δσ,τις τή ς  γ ή ς  όδίτης 
δέν εϊδεν οΰτω  π ώ ς θά ζή , έκπνέω ν ε ίς  Α θήνας.

Ια. Κ. ΚαηπογρογλΟΕ

ΑΒΔΟΝ ΔΕ ΠΑθ

ΤΟ ΑΣΤΡΟί ί  Τ Ο Ϊ  Ι Ε Ρ Ο Γ Α Ν
( Α ρ α β ικ ή  δ ι ή γ η σ ι ; )

Μίτάφρ«βίς ε* της Κ α σ π λ ^ ντίς  6πό Γ .  Ν .  Μ αυράχη.

(Συνέχιι«).

Επήλθβν ή νύξ καί μβτ’ «ύτής, κίκα- 
λυμμένο; έν τω  μανδύ^ του σκότουςνίΛνίας, 
οστις ίπλησίασι τήν νέ«ν καί τή  «ίπίν·

Εγώ ιίμαι ό Έ βλ ί;· ί ί ;  ανταλλαγήν 
τή ; ψυχή;.σου ζήτησόν μοι ό ,τι έπιθυμει;.

—  Επιθυμώ νά ίίμαι ώραία ώ ; πρότί- 
ρον, ίίπεν ή Κίνθα.

—  Θά είσαι περισσότερον.
Αλλά κυρία καλλονή; τήν όποιαν νά 

μή δύνανται νά καταστρέψωσι τά  έτη.
—  Θά αυξάνν} μ ετ ’ αύτών.

Προσέτι θέλω νά είμαι ισχυρά, πολύ 
ισχυρά, όπω; εκδικηθώ.

—  Ο Εβλί; σοί τό παραχωρεί.
— Νά αϊσθάνηται ή ψυχή μου έρωτα

μέ τήν θέρμην πάθου; ’Αφρικανή;, έρωτα 
ηδυπαθή, άπειρον, άκόρεστον, όστι; νάίκα- 
νοποιήται διά συνεχοϋ; άναγεννήσεως.

—  Θά άγαπήσνι; όπως επιθυμείς, ιίπεν 
ό Έ βλ ί;.

—  Ω ! έάν μέ βοηθήση; νά επιτύχω τής 
ευδαιμονίας, ήν ποθώ, έγ<* θά σοί εγείρω εν 
μ ιρ ά β  (βωμός) καί έν αύτφ  θά σοί καίω 
μύρα, λίβανον καί -άλόην, διότι ή ψυχή 
μου θά είναι ίδική σου.

—  Πόσος χρόνος σοί αναγκαίοι όπως έκ- 
δικηθής καί είσαι ευτυχής;

Ή  Κίνθα δέν εΐξευρε τ ί νά άπαντήσν).
— Σοί φαίνονται άρκετά εκατόν έτη ζωής;
—  Ναι, να ι, άπήντησε χαίρουσα ή μοε- 

δίνη.
—  Θά ζήσνις, είπεν ό Έ βλίς, μέχρι τών 

εκατόν ετών καί σύν αύτοΐς θά αύξάνϊ) ή 
καλλονή σου- εγώ θά σοί δώσω ίσχύν, όπως 
Ικανοποίησές τήν οργήν σου, πλούτη, όπως 
ευαρεστήσω τήν αλαζονείαν σου, καί έρωτα 
πρός ηδονήν τών αισθήσεων σου· τά  στοι
χεία θά σέ ύπακούωσιν όλο; ό κόσμο; θά 
είνε ίδικός σου, ά λ λ ’ έάν συμπληρουμένης

τής μοιραίας προθεσμίας τών έκατόν Ιτών 
τής ζωής σου δέν έχης ιϋρέ τήν ευδαιμονίαν 
ήν ποθείς, θά είνε ίδική μου ή ψυχή σου καί 
μ ετ ’ έμοΰ θά κατίλθγις,όπως ύποφέρης α ιω
νίως εις τά σκότη τοΰ μδου.

—  “Ω ! έφώνησε σκοτισθεϊσα ύπό τού 
πάθους ή νέα· Διά τής ισχύος σου εγώ θά 
ευτυχήσω προτού εκπνεύσγι ή προθεσμία,ήν 
προορίζεις.

—  θ ά  παρέλθωσι τά  έτη καί θά ερωτευ- 
θής πρίγκιπα τ ινα ' ό δέ πρίγκιψ θά σέ άγα- 
πήση περισσότερον πάσης άλλης γυναικός έν 
τφ  κόσμψ· άλλά Ναζαρηνή τις, έλθούσα 
άπό τό με'ρος τοΰ άλ-τοούφ  (Βορράς), θά 
τρελλάνν) άπό έρωτα τόν καλίφην, τοΰ ό
ποιου τήν καρδίαν θά σοί κλεψη. Ό ταν φθά- 
σή ή είδησις αύτού τοΰ έρωτος είς τάς άκοάς 
σου, θά γίν/ις κυρία περγαμηνής,ήτις θά σοί 
χρησιμεύσει ώς φυλακτόν,όπως σέ άγαπήσν) 
ποιητής διά τήν κατάκτησιν τού όποιου δά
κρυα ώς μαργαρίτας θά χύσωσιν ·οί οφθαλ
μοί σου. Γυνή τις, καρπός τών ερώτων τοΰ 
πρίγκιπος μετά τής Ναζαρηνής, 4θά θέληση 
νά σοί κλέψέ τήν χαρδίαν τοΰ αγαπητού σου.



o b  t i  a  υ  w  a  ¿ i

Άλλοίμονον είς σέ εάν ό ποιητής άποπλα- 
νηθείς ¡/.ιχρι τού μαγικού άναχτόρου σου, 
όπου θά δύνασαι νά λάβης την μορφήν οίασ- 
δήποτε γυναικός θέλησης, δέν «¿«η  «£ς τά  
δίκτυα των μαγειών σου! Διότι θά έλθη ή 
μοιραία προθεσμία καί ή ψυχή σου έσεται 
ίδιχή μου καί μ ετ ’ Ιμοϋ θά κατέλθης όπως 
ύποφέρης αιωνίως είς τά  βχότη του άδουν

—  Καί όπως είμαι ωραία χαί κατέχω 
πλούτη χαί ικανοποιήσω τό πυρ τής χαρδίας 
μου χαί δεσπόζω τών στοιχείων τί πρέπει 
νά πράξω ; ήρώτησεν ή Κίνθα, ήτις έπάθει 
πάραυτα νά ϊδη πραγματοποιούμενα; τάς 
επιθυμίας της.

—  θ ά  έπιχαλεσθής τό όνομά μου, χαί 
όταν άποχτήσης τήν περγαμηνήν, θά σοί 
χρησιμεύση αΰτη ώς φυλαχτόν άπό τής ώ 
ρας του άλαχά μέχρι του πρώτου γ.σματος 
του άλέχτορος.

—̂  Ω ! έφώνησεν ή παρθένος· εγώ θέλω 
τώρα αμέσως νά είμαι ώραία, πολύ ώραία 
χαί νά κατοικώ άνάχτορον τοϋ όποιου το 
μεγαλείου νά μέ θαμβοί χαί νά περιχυκλου- 
μαι ΰπό ευνούχων χαί δούλων, οίτινες νά μέ 
ύπαχοόωσι γ.ονυπετώς, χ α ί . . . .

Ό  ’Εβλίς δέν άφήχε νά τελείωση τήν 
ραχένδυτον μοεδίνην.

Ήχούσθη τρομαχτική βροντή· ό Έβλίς 
έξηφανίσθη, χαί ή Κίνθα, άναληφθεΐσα εις 
τόν άέρα ύπό τών πονηρών πνευμάτων, εί- 
δεν εις τάς άπομεμαχρυσμένας γαίας τής 
Ανατολής εγειρόμενου επί του μετώπου 
ύψηλοτάτου όρους άνάχτορον, οίον ουδέποτε 
άνθρώπινοι οφθαλμοί είχον ιδη. Έ χ  μαργα
ριτών ησαν α ίσ τέγα ι, έχ ρουβινίων τό έδα
φος .χαί έχ σμαράγδων οι τοίχοι τών μυστη
ριωδών θαλάμων του, όπου λύχνοι έξ αργύ
ρου έτόξευον τάς μαγιχάς λάμψεις τω ν, ας ■ 
άντηνάχλων κάτοπτρα έστιλβωμένα διά γνη^ 
σιωτάτου χρυσού, πτηνά δέ, φυλαχισμένα 
εις κλωβία έξ άδαμάντων έχελάδουν διά λα 
ρυγγισμών αγνώ στω ν εύρείαι ήσαν αΐ αύ- 
λαί του μοναδικού έχείνου άναχτόρου, χαί 
φυτευμέναι διά λεμονιών χαί φοινίχων μέ 
ωραίαςπηγάς έχ διαυγούς ΰδατος, το όποιον 
Ιρριε μεταξύ άνθέων ευωδίας τοιαϋτης, ώστε 
άμα τή εισπνοή άπεχοιμώντο αί αισθήσεις 
άναμιμνησχομένης τής ψυχής τών άτελευ- 
τήτων ηδονών τού Παραδείσου. Καί Ιν μέσω 
τόσου πλούτου, χιλιάδες δούλων χαί ευνού
χων ΰπηρίτουν τήν Κίνθαν γονυπετώς, ώς 
νά ήτο ή σουλτάνα τού κόσμον ή δέ ισχύς 
της δεν άνεγνώριζεν άλλην ύπερτέραν ή τήν 
τού Θεού, όστις τό παν δύνανται καί διά 
τής δυνάμεως τής θελήσεώς του διευθύνει 
τόν κόσμον.

Ή  Κίνθα θαμβωθεϊσα ΰπό τόσου μεγα
λείου, ήσχύνθη διά τήν ταπεινήν καταγω
γήν της, καί όπως έζαλείψη έντελώ ; τής 
μνήμης της τήν άνάμνησιν τής παλαιας 
αθλιότητάς της, έπεθύμησε τήν έξολόθοευσιν 
τής οικογένειας της· νύκτα δέ τινα τό πνεύμα 
τού θανάτου, ώθούμενον ΰπό τοϋ Έ βλίς, 
εκτύπησε τάς μαύρας πτέρυγάς του ίπ ί τής 
καλύβης τών άθλιων μοεδίνων. Καί ό Θα- 
γϊάδ, ό πατήρ τής Κίνθας, άπέθανεδηλητη- 
ριασθείς κατά διαταγήν τής ιδίας θυγατρός 
του.

Ό ταν  αΰτη είδε πραγματοποιηθείσας τάς

επιθυμίας τής φιλοδοξίας χαί αλαζονείας της 
ήθέλησε νά Ικανοποίηση τήν εχδίχησίν της' 
καί ή καλλονή αυτής έκαμε τρελλούς έξ έρω
τος τούς πρίγκιπας Μωχαμέδ καί Άλμου 
δαφάρ, υίούς τού Ά.βδαλλάχ, τού καλίφου 
πρός τόν όποιον δέν τήν είχον άφίσει νά πλη- 
σίάση, ινα ζητήση ελεημοσύνην' όδέ δαίμων 
τής ζηλοτυπίας ισχυροποίησε τόν βραχίονα 
τού Άλμουδαφάρ, όστις διά φίλτρου, χατ.α 
σκευασθέντος ΰπό τού Άχάβ, χατά διατα
γήν τής·Κίνθας, έδηλητηρίασε τόν αδελφόν 
τςυ ^Ιωχαμέδ, όνομασθεντα έ-εκα τούτου 
ΜοχτονΧ (δολοφονηθείς)' ό δέ Μωχαμέδ ά- 
ποθανών άφήκεν 'έν τέχνον παρήλθον τά 
έτη· καί μ ετ’ αύτών ηΰξησεν ή καλλονή 
τής Κίνθας· άπίθανεν ό Άβδαλλάχ· ό υιός 
τού Μωχαμέδ άνήλθεν έπί .τού θρόνου- καί 
τό πνεύμα τών ερώτων έπέχυσε τό ποτή- 
ριόν του έπί τής καρδίας τού μεγάλου Ά - 
βδερραχμάν, καθώς άργότερον έπί τής τού 
Άλαχέμ, τού υιού ,του.

Ώ ς ό Έ βλίς είχε προείπει, ή Ναζαρηνή 
"ΗΛίος έλθοϋσα άπό τό μέρος τού βορρά έ- 
τρελλανεν άπό έρωτα τόν πρίγκηπα- χαί τό 
Ιγχειρίδιον τής σουλτάνας Σαύδας-Κίνθας 
ίβυθίσθη εν τή  άκάκφ Ναζαρηνή· ή Κίνθα 
έγένετο χυρία τής περγαμηνής τού Άβδερ- 
ραχμάν, έν ή άνεφέρετο ή γέννησις τής Χα· 
λεβάς, θυγατρός τής χριστιανής.

Παρήλθον έτη, ή δέ Σουλτάνα έγνώρισε 
τόν ποιητήν Ά βέν-Ά μάρ· χαί τόν ηγά- 
πησε μέ ολον τό πϋρ πάθους άφριχανής· έν 
αύτφ δέ πιριέχλεισε τήν έλπίδα. τής ευδαι
μονίας της· Ά λ λ ’ ό Ά βέν-Ά μάρ  είχεν όρ- 
κισθή έρωτα πρός τήν Χαλεβάν, χ « ί δεν 
τόν έπλήγωνε τό πυρ τοϋ έρωτος τής Κίν
θας, ώραιοτέρας, ήδυπαθεστερας χαί-πλέον 
έπαγωγού παρά ποτε μέ όλα τά  εκατόν έτη 
της πλήν μιας ημέρας.

Ή  Κίνθα, περιφρονηθείσα ύπό τού ποιη- 
τού, χατηράσθη τήν Χαλεβάν χαί ώρχίσθη 
κ α τ ’ αύτής μίσος θανάσιμον.

Καί '¿να ή ιστορία τοϋ έγκλήματος τού 
άρξαμένου άπό' τού Άλμουδαφάρ καί Μω- 
χαμεδ έξακολουθήση έν τφ  Άλαχέμ χαί 
τή Χαλεβά, ήναψεν έν τή καρδίφ τού Ά -  
λακέμ τό πϋρ τών βέβηλων Ιρώτων.

Μόνον δύο νύχτες ισχύος ύπελείποντο εις 
τό έκ περγαμηνής φυλαχτόν.

Έ άν προτού έχπνεύση ή μοιραία προθε
σμία ό Ά βέν-Ά μ άρ , άποπλανηθείς μέχρι 
τοϋ μαγιχοϋ άναχτόρου, δέν άνήχεν εις τήν 
Κίνθαν, ή ψυχή τής εκδικητικής χαί υπερή
φανου σουλτάνας θά κατήρχετο μετά τοϋ 
Έ βλίς, όπως ύποφέρη αιωνίως είς τά  σκότη 
τοϋ φδου.

Ε '.

Ή  Κίνθα ήγέρθη καί ρίπτουσα μακράν 
της τήν γούθλαν, τής όποιας τάς χορδάς 
πρό μιάς στιγμής είχε δονήσει, διηυθύνθη 
πρός τόν ποιητήν.

"Οστις ώς έλχυόμενος ΰπό ισχύος μυστι
κής, παρετήρησεν έχ νέου τήν σουλτάναν.

Ώμοίαζε πρός νύμφην.
Οι ωραίοι μελάνες οφθαλμοί της ύπεμει· 

δίων διά βλέμματος τρυφερού χαύνου,νύστα·, 
λέου, ή έκ γαγάτου μακρά χαί λάμπουσα 
χόμη της εχινεΐτο έλευθέρως λελυμενη ύπό

τήν ώθησιν τής αύρας, ό αλαβάστρινος κόλ
πος της έπεδείχνυε παλλόμενος τήν στιλ.-, 
βουσαν γυμνότητάτου ώς ό θησαυρός ό μάλ
λον διεγερτιχός τών αισθήσεων· τό ανάστη
μά της έταλαντεύετο μέ τήν ήδυπάθειαν τού 
φοίνιχος· χαί οί βραχίονες της έξετείνοντο 
τρέμοντες ■ ύπό τό κράτος τοϋ σφοδρότερου 
τών παθών.

Ή  Κίνθα έπλησίασε .πρός τόν ποιητήν, 
όστις ώπισθοχώρησε βήματά τινα.

Ά λ λ ’ .ή Σουλτάνα , προύχώρησε, κα ί τό- 
πύρ τών οφθαλμών τητ, ή αναπνοή τού στό
ματός τη ς , καί ή ώραιότης τοϋ κόλπου της' 
άπεχαύνωσαν τάς αισθήσεις τοϋ έραστοϋ τής 
Χαλεβάς, όστες περισφιγγόμενος μεταξύ τών 
βραχιόνων τής ώραιοτέρας τών γυναικών έξ 
όσων ποτέ τά  όνειρα άναπαρέστησαν, ένόμι*· 
σεν ότι θά άποθάνη έξ ήδονής.

—  Έλθέ, αγαπητέ μου, είπεν ή Κίνθα 
διά φωνής τόσον ήχηράς, ώστε είσήλθε μέ- . 
χρι τοϋ μυχιαιτάτου τής ψυχής, έλθέ, έγώ 
είμαι ή Κίνθα ή σουλτάνα Κίνθα, εκείνη 
ήτις σε έγνώρισεν έν Μ εδίνγ-θαχάρα καί σέ 
ήγάπα προτοϋ σέ γνωρίση· έλθέ, ζωή τής 
ζωής μου, σφίγξε με έν τή αγκάλη σου 
όπως έγώ σέ πε-ρισφίγκω έν τή  ίδιχή μου, 
χαί θά σοί δώσω τόν θησαυρόν τής ωραιό
τητάς μου, θά σέ άποχοιμήσω έν ΰπνφ ήδο- 
νιχφ, χαί θά σοί προσφέρω έρωτα όπως ο ύ-,. 
δεμία άλλη γυνή σοί ,προσέφερι.

—  Σύ μισείς θανασίμως τήν Χαλεβάν, 
είπεν ό ποιητής διά φωνής μόλις αισθητής, 
άποσπώμενος τών βραχιόνων τής σουλ
τάνας.

—- Ώ !  μή πιστεύης τούς λόγους τού 
μάγου τής Σιέρρας-Μορένας- ό φθόνος τούς , 
ύπηγόρευσεν έγώ δέν μισώ τήν Χαλεβάν 
δέν δύναμαι νά τήν μισώ, διότι ή χαρδΐα 
μου πάλλει διά τόν άνδρα, οσ,τις τήν άγαπφ. \

—  "Οστις τήν άγαπφ  όστις τήν ά -  "
γαπφ   έπανέλαβεν ό Ά βέν-Ά μάρ .Ν αί,.
τήν άγαπώ όπως δέν είνε δυνατόν νά αγα
πήσω άλλην γυναίκα έπί τής γης δ ι’ έρω
τος άγνοϋ, άφθάρτου, σφοδρού....: Ώ  ! . . . .
άλλά σύ μέ ύποδουλοΐς  έγώ αισθάνομαι .
έμαυτόν ασθενή είς τ,ό πλευρόν σο υ .... Δ ιατϊ - 
νά παρεντεθή ή σουλτάνα μεταξύ έκείνων, 
οίτινες είς τούς κήπους τοϋ Μερουάν ώρκί- 
σθησαν νά άγαπώνται α ιωνίως;

‘Η Κίνθα ύπεμειδίασε μέ τό μειδίαμα 
τής ευδαιμονίας βλέπουσα ότι Ικλονίζετο καί 
άπεκοιμάτο σχεδόν ό ποιητής· καί λαμβά- . 
νουσα μίαν τών χειρών του τήν έπίεσεν έπί 
τοϋ στήθους της καί είπεν.

—  Ή  καλλονή τού σώματός μου γοη
τεύει τάς αισθήσεις σου.

—  Ν α ί... μ ί γοητεύει... μέ γοητεύει... 
έπανέλαβε διά φωνής άσθενε'στέρας ή πρό- 
τερον ό ευνοούμενος τοϋ Άλακέμ. .

’Ισχύς ύπερφυσική σε βοηθεϊ. Δ ιατί έμ- , 
φανίζεσαι ενώπιον μου ώς άθλία τ ις  έταί- ,
ρα ; Ώ !   άφες με ελεύθερον θέλω νά ;
ύπάγω εις Κόρδοβαν αύτήν τήν νύκτα.

— Είς Κόρδοβαν, όχι, είπεν ή Κίνθα. 
Ταύτην τήν νύκτα θέλεις νά είσέλθης αόρα
τος εις τό άνάχτορον τής Μεδίνας-θαχάρας 
όπως συνομιλήσης μέ τό οϋρί τών ερώτων 
σου.

— Τις σοί άπεκάλυψεν αύτότό μυστικόν; .

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

—  Μήπως _ άγνοής ότι τό βιβλίον τοϋ 
μέλλοντος άνοίγεται είς τάς μαγείας μου ; 
Έ γώ , ώς ό μάγος, είξεύρω νά δεσπόζω τών 
στοιχείων.
■ Ό  Ά βέν-Ά μάρ ώχρίασεν.

Αλλά ματαίως θά ύπάγης είς τό βα
σιλικόν μέγαρον.

'—  Μ αταίως είπες;
—  Τό πνεύμα τών ύπνων δέν πλήττει 

τάς πτέρυγάς του έπί τής κεφαλής τής Χα
λεβάς εν τφ  άνακτόρω τής Μεδίνας-Θαχά- 
ρας. Τό πονηρόν πνεύμα τής Σιέρρας-Μο
ρένας άπεπλάνησε τήν αθωότητα τού ποιη-
του.

— Αδύνατον! έφώνησεν ό Ά βέν-Ά μ άρ .
Η αλήθεια ένέπνευσε τά  χείλη τού σοφού

Σαουλγαλίπ, όστις άναγινώσχει ώς σύ έν τφ  
βιβλίιμ τής Είμαρμένης.

—  Ό  Σαουλγαλίπ, ό Σαουλγαλίπ ! έπα· 
νέλαβεν ή σουλτάνα.

Καί μειδίαμα τρομερόν συνέσπασε τό 
στόμα της.

— Διατί ό έραστής τής Χαλεβάς θά π ι-  
στιύση τόν ΣηονΧγαΛύι (καί ή σουλτάνα 
εδωκε τόνον ιδιαίτερον είς τό όνομα τού μά
γου), καί θά άμφιβάλη περί τής Κ ίνθας;

—  Διότι ό μάγος τής Σιέρρας-Μορένας 
δέν μισεί θανασίμως τήν Χαλεβάν, ούδέ πα 
νούργος ώς όφις, άντιτίθεται είς τήν ενωσιν 
της άγνής παρθένου μετά τού έρώντοςποιη- 
τοϋ.

‘Η Κίνθα ύπεμειδίασε.
— Πιστεύεις ότι έάν έγώ ήθιλον έπιθν- 

μήση νά άντισταθώ εις ταύτην τήν ενωσιν 
δέν θά είχον ήδη Ιγχειρίση τήν περγαμη-
Λίην του ερραχμαν εις τον πρίγκιπα 
Άλακέμ ; Πριγκίπισσα τής αυτοκρατορίας 
δέν ένοί ποτέ τήν τύχην της μετά τής τ ύ 
χης ποιητοϋ πτωχού καί ίγκαταλελειμμένου.

Ο Α βέν-Ά μάρ έστέναξε καί προβηλών 
τό φλογερόν βλέμμα του έπί τής σουλτάνας, 
είπε διά φωνής άσθενούς, γλυκείας, ικετευ
τικής.

—  Αλλά σύ δέν θά άποκαλύψης ποτέ 
Λ υ τό  τό μυστικόν, όχ ι; Τ ί θά άπεγίνετο ό 
δυστυχής έραστής έάν τό φώς τού άστέρος 
τής ψυχής του ήθελεν έκλίπη;

— Η Κίνθα ουδέποτε θά άποκαλύψη τό 
μυστικόν τής γεννήσεως τής Χαλεβάς.

—  Ω ! πόσον καλή είσα ι! έφώνησεν ό 
Ά βέν-Ά μάρ, χαί πλήρης χαράς εσφιγξεν 
επί τού στήθους του τήν σουλτάναν·
- — Πόσόν κα λή ... καί μέ μισείς! είπε 

περιπαθώς οςΰτη, χαίπεριέβαλε διά τών τρε* 
μόντων βραχιόνων’ της τόν λαιμόν τού ποι- 
ητοϋ.

—  Νά σέ μ ισ ή σ ω !... όχι· δέν σέ μισώ.
—  Ά λλά δέν μέ αγαπάς, όπως έγώ σέ 

¿γαπώ, ζωή μου ! Ώ ά γ ά π α  με, ψυχή τής 
ψυχής μου, ΐνα δυνηθώ νά ζήσω. Τ ίθά  άπο- 
γίνη ή έρώσα Κίνθα άνευ τής κατοχής τοϋ 
Άβέν-Άμάρ ;

Καί ή Κίνθα άφήχε βαθύν καί διαπερα
στικόν στεναγμόν.

Κατόπιν έξηχολούθησεν:
— Αγάπα με όπως εγώ σέ αγαπώ , ώ» 

ραΐέ μου, παρατηρεί με όπως έγώ σέ π α 
ρατηρώ, έναγχαλίσου με όπως έγώ σέ έναγ- 
»αλίζομαι! . . .

—— Καί ή Χαλεβά ; . . . .  έψιθύρισεν άσθε- 
νώς ό ποιητής.

—  Ή  Χ α λ εβ ά !... ή Χαλεβά ! . . .  Μίαν 
στιγμήν ήδονής μετ’ εμού έν τφ  άνακτόρω 
μου χαί χάτόπιν θά απόλαυσης αιωνίως τών 
χαρίτων τής εκλεκτής τής ψυχής σου.

7 '
*Ητο τοιοϋτος ό τόνος τών λέξεων τής 

Κίνθας, ώστε ό Άβέν- Άμάρ ζαλισμένος, 
πυρεσσων, δεσποζόμενος ύπό τού πνεύματος 
τών βεβήλων ερώτων, άμφεβαλλεν έάν ήτο 
άλήθεια ό ,τ ι τά  ώτα του ήκουον.

—  ’Ακόμη αμφιβάλλεις περί εμού ; έξη
χολούθησεν Ιχάστοτε μάλλον διεγερτική ή 
Κίνθα. -Έ γώ, άστρον μου, ήτις σέ άγαπώ 
διά πυρός καταβιβρώσκοντδς, δέν επιθυμώ 
περισσότερον ή νά με αγαπάς μίαν νύχτα, 
μίαν ώραν, μίαν στιγμήν... Ή  Χαλεβά δέν 
εύρίσκιται είς Μεδίναν-θαχάραν καθώς σοί 
είπεν ό μάγος* σοί τό ορκίζομαι. Ώ  ! μιας 
στιγμής ηδονήν μ ετ’ Ιμού έν τ φ  άνακτόρφ 
μου καί θά απόλαυσης κατόπιν αιωνίως τών 
χαρίτων τής έκλεχτής τής ψυχής σου. Λη 
σμονησον με χατόπιν, περιφρόνησόν με, ®ό- 
νευσόν με έάν θέλης... χαί θά άποθάνω ευ
δαίμων' μέ τό μειδίαμα τού ερωτος είς τά

χ6ίλΥ:·
Τό βλέμμα τής Κίνθας έγε'νετο χαυνό- 

τερον, ήδυπαθέστερον, ηΰξησεν ή καλλονή 
της εχπληχτιχώς· γλυχυτάτη δέ εύωδία 
προερχόμενη άπό τού ροδίνου στόματός τής, 
έμε'θυσεν εντελώς τόν Ά βέν-Ά μάρ τού ο
ποίου ή καρδία έπί τέλους κατεφλέγη ύπό 
τοϋπυρός'τών βεβήλων έρώτων.

Ή  Κίνθα, άναίσθητος, λιπόθυμος, ώχρά 
ύπό τού πάθους, έπεθεσε τά  ώς ρουβίνιον 
χείλη της έπί τών τοϋ ποιητοΰ, καί τά  σιω
πηλά πνεύματα τήςνυκτός έπανελαβον μετά 
φρίκης τήν ήχώ φλογερού καί παρατεταμε- 
νου φιλήματος.

—  Μιάς στιγμής ηδονήν μ ετ ’ εμού έν 
τφ  άνακτόρφ μου καί κατόπιν θά άπολαύ- 
σης αιωνίως τών χαρίτων τής έκλεχτής τής 
ψυχής σου, έπανέλαβε διά γλυκείας καί ή
χηράς φωνής ή σουλτάνα. Λησμόνησόν μι 
κατόπιν, περιφρόνησόν με, φόνευσόν με έάν 
θέλης.. . .  καί θά άποθάνω ιύδαίριων μέ τό 
μειδίαμα του ερωτος είς τά  χείλη.

Καί ή κόρη τών μαγειών Ιστήριξε τάς 
τρεμούσας χεΐράς της έπί τών ώμων τού 
Ά βέν-Ά μάρ .

Ό  δέ Ά βέν-Ά μάρ  προσεπάθησε νά φύγη 
καί δέν ήδυνήθη.

Ήθέλησε νά όμιλήση. καί Ιβωβάθη ή 
γλωσσά του.

Ζ '
παρετηρησι τους αστέραςΉ  Κίνθα 

πνευστιώσα.
—  Είνε ώρα ακόμη I έφώνησι μετά χα 

ράς. Είνε ώρα ακόμη.
Καί, προσηλοϋσα τό βλέμμα έπί τού 

ποιητοΰ, έξήγαγε κάτωθεν τής έσθήτός της 
τήν περγαμηνήν τού καλίφου, τήν άνέπτυξε 
καί μέ ταύτην sí; τήν χεϊρα έψιθύρισεν έξορ- 
κισμόν.. . .

Η '

Ώ ς έκτρωθείς έκ τής γης έπεφάνη εππος.

ΤΗτο μέλας ώς ή νύξ καί είχε πτερυγαί 
ομοίας πρός τάς τοϋ όρνεου Ρώχ. 1

Ταύτοχρόνως κάτωθεν τής μύρτου, οπου 
ή θυγάτηρ τοϋ Έ βλίς είχε καθήσει, ίξή λ - 
θον τρεις αιθίοπες δοϋλοι.

Οί αιθίοπες έτοποθέτησαν έπί τών πτερύ
γων τοϋ ζώου τήν σουλτάναν καί είς τήν 
αγκάλην αύτής τόν Ά βέν-Ά μάρ , όστις π « ; 
ρετήρει χωρίς νά βλέπη, ήκροάτο χωρίς νά 
άκουη, καί προσεΤχε χωρίς νά ίννοή.

“Έ ν δευτερόλεπτο* κατόπιν ή γή κατε'πιε 
τούς δούλους.

Ηκούσθη όξύς συριγμός.
Τό δέ ζφον ώρμησεν είς τούς άνεμους, 

ορμητικόν ώς ή καταιγίς.
( 'E m m  συνέχει«).

R i d e r  H a g g a r

ΕΚΕΙΝΗ
(η τ ίζ  πρέπε ι r á  ύπαχούητα ι) 

Μυθιστορία

( Τ έ λ ο , )

Τό πήδημα.
Διήλθομεν ευκόλως τά  σπήλαια,άλλ’ όταν 

έφθάσαμεν είς τήν κατωφέρειαν τοϋ ανε
στραμμένου κώνου άνεφύησαν δύο μιγάλαι 
δυσκολίαι είς τήν πρόοδόν μας. Πρώτη ήτο 
ή κοπιώδης άνοδος καί δεύτερα ή εΰρεσις 
τής οδού μας. Πράγματι δέ, άν δέν είχον 
κάμη διαφόρους παρατηρήσεις κατά τήν κά
θοδόν μας, ουδέποτε θά κατορθοϋμεν νά έ- 
ξέλθωμεν έκτοϋ λαβυρίνθου,ίνφ εύρισκόμεθα.

Έ ν τούτοι; μετά πολλούς κόπους καί πε
ρίστροφά; έφθάσαμεν είς τό εξωτερικόν τοϋ 
κώνου καί άνήλθομεν έπί τής κινούμενης πλα- 
κός; άλλά πώς νά διέλθωμεν πρός τό απέ
ναντι τοϋ βαράθρου μέρος; Δέν εϊχομιν 
παρά νά πηδήσωμεν καί έπρεπε νά  πηδή- 
σωμεν.'Η  άπόστασις ητο μόλις 15 ποδών, 
άλλοτε δέ είδον τόν Λέοντα νά πηδ? είκοσι 
ποδών διάστημα μετά τής μεγαλειτέρας 
ευκολίας·

"Επρεπε νά πηδήσωμεν καί ταχέως διότι 
αί λυχνίαι μας έπλησίαζον νά σβεσθώσι καί 
θά έμένομεν είς τό σκότος. Ά λ λ ’ αίφνης, 
έν φ  εσκεπτόμεθα ταϋτα,βίαιον φύσημα τού 
ανέμου έσβεσεν αύτάς καί έπάθομεν ότι 
έφοβούμεθα.

Ούδέν άλλο μάς έμενε παρά νά περιμεί- 
νωμεν τάς όλίγας ακτίνας τού φωτός,α?τι· 
νες περιοδικώς ήρχοντο καί έφώτιζον τόν 
λόφον τής τρομερά; ταύτης αβύσσου. Έχε? 
έμείναμεν μετρώντες τάς στιγμάς καί τά 
τέταρτα καί τάς ώρας,ριγώντες έκ τοϋ ψ ύ
χους καί δερόμενοι ύπό τού άνεμου,μέχρι; ού 
τέλος αί ακτίνες τού φωτός διεπέρασαν ώς 
μάχαιραι -ήν νύκτα τού σκότους καί έφώ- 
τισαν τήν άβυσσον πρό ήμών.

—  Εμπρός,είπεν ό Λέων,άς πηδήσωμεν. 
Η τώρα ή ποτέ.

1  vOpviuv ¡ι« 8 ώ δ ί{, τοϋ όποών « ί γ ιγα ντώ διις πτέ
ρυγες, κατ* τούς άνατολίτ«?, άρχοϋσιν δπως θοίψωσιν, 
Ιν τ*1ς  πλέον ¡5«θε!αι; σκιαΐς, τό μέρος τής γης !ι π έ
ρανο, τοϋ όποιον ίπταται.



—  Τις θά ίτηδήσγι πρώτος; Ήρώτηβ«·
—  Σύ, ί!π*ν ό Λέων, εγώ θα σταθώ κς 

το άλλο άχρον της πλαχος καί θά χρατώ 
την ισορροπίαν της. Ό  δέ θεός νά ¡*ας βοητ 
θήση I

Έ νευσά χαταφατιχώ; καί πίριπτυχθείς 
τόν Λέοντα ήσπάσθην αύτόν.Δέν ίίχον πρά- 
•ξει τούτο ά φ ’ ότου ητο παιδίον ά λλ ’ ή ώρα 
ητο επίσημος καί τις οίδεν άν ούτος δεν θά 
ητο ό τελευταίος μας αποχαιρετισμός ;

— “Εχε υγείαν, παιδί μου, , είπον. ’Ελ
πίζω  νά συναντηθώμεν καί πάλιν όπου καί 
άν ύπάγωμεν.

Δεν ηλπιζον νά ζώ μετά δφο λεπτά της 
ώρας'όταν άπεσύρθην εις τό άΐέώτερον μέρος 
της πλακός συνέστησα τη« ψυχήν μου εις 
τόν Θεόν καί όρμήσας έπήδησα. Πώς νά 
περιγράφω τήν φρίκην μου όταν εννόησα ότι 
είχον κάμε; βραχύτερον του δέοντος άλμα : 
Πώς νά είκονίσω τήν απελπισίαν μου ; Οί 
πόδες μου οϋτε κάν έθιζαν τόν βράχον, 
μόνον αϊ χεϊρες καί τό σώμα μου ήλθον εις 
έπαφήν μ ετ ’ αυτού. Εζέτεινα άμφοτέρας 
τάς χείρας ίνα τόν άρπάσω, άλλά δεν 
χατώρθωσα τούτο ή διά τήςμ ιας.χα ί περιε- 
στράφην ούτως ώστε άντεμετώπισα τήν 
πλάκα εζ ής είχον πηδήσει. Έξέτεινα καί 
πάλιν τήν άριστεράν μου χεϊρα καί τήν φο 
ράν ταύτην χατώρθωσα νά συλλάβω τόν 
βράχον δ ι’ αυτής, έχεϊ δέ έμεινα έπί τινα 
λεπτά κρεμάμενος και έχων ε π ’ εμού τό ά
γριον ερυθρόν φως του ήλίου καί κάτωθεν 
μου τήν άβυσσον. *Ητο αδύνατον νά κάμω 
άναπτέρωσιν καί ν ’ άνέλθω έπί τής έζοχής 
του βράχου διότι αί χεΐρες μου έκράτου« άμ· 
φότέρωθεν αυτήν ή δέ κεφαλή μου εκειτο 
ακριβώς ύ π ’ αυτήν.

Δέν μοί έμενε παρά νά μείνω κρεμάμενος 
έκεί έπί τινα λεπτά καί μετά ταύτα  νά πέ
σω εις τήν άβυσσον. Ά ν  φαντάζηταί τις 
φρικωδεστέραν ταύτης θέσιν,άςμοι τήν εΐπη! 
’Εγώ γνωρίζω μονον ότι ή βάσανος τών 
ολίγων εκείνων στιγμών παρ ’ ολίγον νά μέ 
κάμη νά παραφρονήσω !

“Ηχούσα τόν Λέοντα βάλλοντα κραυγήν 
καί είτα τόν. είδον ώς δορκάδα πηδώντα είς 
τόν αέρα καί μετά μίαν στιγμήν κατιρχό- 
μενον έπί τής εξοχής τού βράχου, κάτωθεν 
τής όποιας, έκρεμάμην, Ήσθάνθην τήν εξο
χήν σειομένην καί είδον άπε'ναντί μου τήν 
επί τού κώνου πλάκα ταλαντευθείσαν άπαξ 
είτα δέ γενομένην άφαντον έν τή  άβύσσω 
Πάντα ταύτα  έγένοντο έν μι^ στιγμή καί 
παρ’ όλον τό φρικώδες τής θεσεώς μου δέν 
γνωρίζω πώς ήδυνήθην νά τά  παρατηρήσω. 
Μετά ταύτα  ησθάνθην τήν χειρα τού Λέον- 
τος δραττομένην τής ϊδικής μου καί τόν η 
χούσα λέγοντα.

—  Ά φησε τό κράτημά σου!
Ή  φωνή του ήτο ήρεμος καί ατάραχος 

ώστε όταν προσέθηκε,
—  Καί έγώ θά σέ ανασύρω.
Ανεπτερώθησαν αί Ιλπίδες μου κάπως.
Ό  Λέων ήτο ίσχυρώτατος άλλά θά κα-

τώρθωνε νά μέ άνασύρη ; ’Ιδού τό ζήτημα, 
τό τρομερόν ζήτημα, τό ζήτημα ζωής καί 
θανάτου. Ά λλά  τ ί νά γείνη· επρεπεν ή νά 
πέσω είς τήν άβυσσόν, ή νά υπακούσω.

Άφήκα λοιπόν τό κράτημά μου καί τότε

ήκουσα τά  νεύρα τού Λέοντος τρίζοντα *αι 
μ ετ’ ολίγον εύρισκόμην εις τό αύτό μετα 
τής έξοχής επίπεδον. Έ ξέτεινα τότε τόν 
βραχίονα μου καί τήν συνέλαβον ένφ Ιστή· 
ριζον τό στήθος μου επ’ αΰτής.

Τά λοιπά έγένοντο ευκόλως' εντός δύο η 
τριών στιγμών ήμην επ ’ αυτής καί έκείμην 
άσθμαίνων παραπλεύρως τού επίσης άσθμαί* 
νοντος Λέοντος. Ψυχρός δέ ίδρώς μάς π ι -  
ριε’ρρεεν άμφοτέρους. Ά μ α  άναπαύθημεν 
ολίγον έιίελήφθημεν καί πάλιν τάς πορείας 
μας,ήτις ήδη καθίστατο προβληματικωτέρα 
εϊπέρ ποτε. Διότι τό φώς τού ήλίου είχε πα- 
ρέλθει, αί λυχνίαι μας ειχον σβεσθή καίήμ.εϊς 
εϊμεθα ήναγκασμένο; νά βαδίζωμεν εντός 
τού σκότους έπί αγνώστου όδού.

Έν τούτοις βιήλθομεν, ώς ήδυνήθημεν, 
τάς πρώτας διόδους' ά λλ ' ώ τής φρίκης πρό 
τής τελευταίας σήραγγος! ήναγκαζόμεθα νά 
προσκρούωμεν επί λίθων καί νά κρατώμεν 
τόν τοίχον αύτής, όστις ητοό μόνος οδηγός 
μας^ Τόσον ήτο τό σκότος, ώστε πολλάκις 
ύπεθέσαμεν ότι εΐχομεν στραφή πρός τά  ό- 
π ίσω ' έπί τέλους κεκμηκότεςκαί κακώς εχον- 
τες, έβαδίσαμεν ολίγον είσέτι καί τέλος 
επέσαμεν άκοντες επί τού εδάφους καί άπε- 
κοιμήθημεν, έπί πολύν νομίζω ώραν, διότι 
όταν άφυπνίσθημεν, τά  μέλη μου ήσαν δύ
σκαμπτα εκ τού ψύχους. Μετά ταύτα  καί 
πάλιν άναλάβομεν τήν απελπιστικήν πο
ρείαν μας, μέχρις οΰ εϊδομεν φώς μακρόθεν 
καί μ ετ’ ού πολύ κατωρθώσαμεν νά έξέλθω- 
μέν τής άπαισίας σήραγγος. Πρέπει νά ή- 
μεθα εις άθλέμν κατάστασιν,διότι Άμαχάγ· 
γερός τ ις  έκ τών αλάλων τής Έ χείτης, 
όστις ώς φαίνεται έκαμνε τόν πρωϊνόν του 
περίπατον, συνέπεσε νά εύρεθή ενώπιον μας 
άμα εξήλθομεν τής σήραγγος' ούτος δέ ύ
ψωσε εις τόν ουρανόν τάς χεϊράς του καί έ
φυγε τρέχων. Φαντάσθητε τόν Λέοντα μέ 
τήν ούλην καί κατάλευκον ήδη κόμην του, 
μέ τά Ινδύματά του σχεδόν γενόμενα ράκη, 
μέ τάς χείρας καί τό πρόσωπόν του καθ»)- 
μαγμένα καί τετραυματισμένα νά σύρεται 
σχεδόν, προβαίνων' εμέ δέ είς όχι πολύ καλ- 
λιτέραν κατάστασιν, νά  τόν άκολουθώ. ’Εν
θυμούμαι ότι δύο ημέρας βραδύτερον, όταν 
είδον τό πρόσωπον μου-εντός ύδατος μόλις 
ήδυνήθην νά γνωρίσω έμαυτόν ώστε δέν 
θά άπορήσητε διά τόν τρόμον τού πτωχού 
αλάλου·

Μ ετ’ ¿λίγόν, πρός μεγάλην μόυ εύχαρί* 
στήσιν,. είδον μακρόθεν τόν γέροντα Β ιλ- 
λαλή ερχόμενον, όστις άμα μάς έπλησίασε.

:— Καλώς* τήν Μαϊμού μου, τήν Μαϊ
μού μου είπεν. Είσαι σύ καί ό Λέων πού 
τού πιάνη τό όνομά του ; Ά λλά  πού εισθε 
καί άπό πού Ιρχεσθε καί πού είνε τό γου
ρούνι καί Έ χείτη η τ ίζ  πρέπε ι τ ά  ϋπαχούη- 
ζα ι ;

—1 Άπέθανεν! είπον άλλά μή κάθεσαι 
νά μάς κάμνης ερωτήσεις τώρα' μόνον δόσε 
μας νά φάγωμεν άν δέν θέλης ν ’ άποθάνω- 
μεν πρό τών οφθαλμών σου, καί νά π ίω - 
μεν ύδωρ, διότι αί γλώσσαί μας έξηράνθη- 
σαν είς τά στόματά μας καί δέν δυνάμεθα ! 
νά όμιλώμεν. ' I

—  Άπέθανεν ! έψελλισε. Πώς είνε δυνα· ; 
τόν ν αποθάνη Έ χ ιίτη  πού δέν άποθνήρχει;

Άλλά.φοβηθείς Εσως μή ένοήσωσι τ ι  Οί 
άλαλοι έσίγησε καί μάς ώδήγησεν ε ίςτόμ έ; 
ρος όπου μάς είχε ,περιμείνει. Έκεϊ διέτα
ξε δύο άλαλους νά πλύν'ωσι τά  πρόσωπά 
μας έκ τού ξηρού αίματος καί μετ’ ό.» 
λίγον μάς εφερεν ολίγον ζωμόν,, διότι, ευ
τυχώς συνέπεσε νά βράζη ή χύτρα, κατά 
τήν στιγμήν τής άφίξεώς μας, καί μετά 
ταύτα , άφαύ μάς έπότισαν μάλλον τόν .ζω
μόν μας παρά έπίομεν αυτόν, μάς κα.τε· 
σκεύασαν, κλίνας έξ άρωματικοΰ χόρτου !φ’ 
ών έκοιμήθημεν τόν ύπνον τής έξαντλήσεως.

ΙΔ '
Ά νω θ εν  το ύς , δρους.

“Ο ,τι ενθυμούμαι μετά ταύτα , είνε αί
σθημα φοβεράς δυσκαμψίας καί όνειρον ότι 
ήμην τάπης, ον διά ραβδισμών έκαθάριζον.

Ή νέωζα τούς οφθαλμούς μου καί τό 
πρώτον πράγμα όπερ συνήντησα ητο ο γέ
ρων Β ιλλαλής, όστις έκάθητο παρά τήν κλί
νην μου καί έθώπιυε τό γένειόν του. Η θέα 
του γέροντος έπανέφερεν έν άκαρεί είς την 
μνήμην μου '  τά  τελευταία μας συμβάντα 
καί παν ότι ύπέστημεν, ή δέ θέα τού παρέ
χει κοιμωμένου Λέοντος μέ τό ώχρόν πρό· 
σωπον καί τήν τέως ξανθήν του κόμην τήν 
καταστάσαν λευκήν,τοσούτον έπέτεινε τήν έκ 
τής άναμνήσεως θλίψιν, ώστε έκλεισα τους 
οφθαλμούς μου καί εστέναξα μεγαλοφώνως.

—  Έκοιμήθης, πολύ Μαϊμού μου, είπεν 
ό Β ιλλαλής.

—  Πόσον πάτερ μου ; ήρώτησα.
—  "Ενα γύρο τού ήλίου καί ένα γύρο 

τής σελήνης. Μίαν ημέραν καί μίαν νύκτα 
έκοιμήθης καί σύ καί ο Λέων. Αλλ’ εκείνος 
άκόμη κοιμάται.

—  Ευλογημένος, είπον, είνε ό ύπνος δι
ότι κοιμίζει τήν μνήμην.

Τότε ό Β ιλλαλής,άφ’ οΰ μέ ήρώτησε, νά 
τφ  είπω λεπτομερώς, παν ότι συνέβη καί 
πώς άπέθανεν ‘Εχείτη, ήν αύτός ένόμιζεν 
άθάνατον, μού έξήγησεν ότι πρέπει νά τη· 
ρήσωμιν τούτο. ¡Αστικόν, άν ήτο αληθές-, 
άπό τούς Άμαχαγγέρους, διότι άν τό έμάν- 
θανον, ούδείς θά ήδύνατο νά μας λυτρώσρ 
τής θερμής χύτρας, καθ’ όσον μάς έμίσουν < 
ώς αιτίους τού θανάτου τών ομοεθνών των.

—  Ά λ λ ’ άς ακούσω πρώτον τήν διήγη- 
σίν σου, Μαϊμού μου, κατέληξε λέγων ό 
γέρων.

Τότε εν σύντομό» καί παραλείπων ότι δέν 
συνέφερε, τ φ  είπον μέρος τών κατά τήν πο
ρείαν μας καί ότι 'Εχείτη είχε πέσει είς εί
δος τ ι πυρός καί καεί πρό τών οφθαλμών 
μας. Τούτο ό Βιλλαλής δέν ήθέλησε νά πι- 
στεΰσγι κ α τ ’ ούδένα τρόπον, άλλ’ ίσχυρίσθη 
ότι ’Εχείτη επεθύμει νά γίνν) άφαντος έπί 
τινα  χρόνον,ώς ειχε πραξει πολλάκις άλλοτε 
καί ιδίως κατά τήν εποχήν τού προ-προ- 
προπάππου του, καί ότι ημέραν τιναθα  επαε 
νήρχετο νά άναλάβνι τό σκήπτρον της. Άλλ. 
έγώ φευ, έγνώριζον, ότι ή Αϊσά δέν θά έπα- 
νήρχετο πλέον.

  Καί τώρα, συν?πέρανεν ό Βιλλαλής,
τ ί  θά πράξής Μαϊμού μου ;

— Δέν είξεύρω, πάτερ μου. Δυνάμεθα 
νά.φύγωμεν άπό εδώ)

Έκίνησε τήν κεφαλήν του.

- —  Είνε πολύ δύσκολον είπεν. Άπό τό 
Κώρ δέν πρέπει νά περάσετε διότι άν σάς 
ιδούν μόνους οί Άμαχάγγεροι . . . .
- Δεν έτελείωσε τήν φράσιν, άλλ’ ή χειρο
νομία του ενέφαινε καλώς τήν θερμήν χύ- 
'τραν. · ,

Αλλα, εξηκολούθησε λέγων, υπάρχει 
; εν άλλο μονοπάτι είς τό οποίον θά σάς όδη · 

γησωί Αύτό φέρει μέσα είς τόν βούρκον είς 
. τόν όποίόν θά περιπατήσετε τρεϊς. ημέρας 

άαί ύστερα δέν είξεύρω τί· είνε ά λ λ ’ ήκουσα 
.. νά λέγουν πώς υπάρχει ένας μεγάλος ποτα

μός πού χύνεται μέσα είς μαύρο νερό. Ά ν
- μπορέσετε νά φθάσετε έκεϊ ίσως σωθήτε'
' άλλά πως θά φθάσετε;
,  ̂ — Βιλλαλή, είπον ; Σού Ισωσα καί έγώ

τήν ζωήν άλλοτε' τώρα καί σύ σώσε τήν 
ίδικήν μου.

—  Παιδί μου, δέν εχω άχάριστη καρδιά.
; '  "Ο,τι ήμπορώ νά κάμω θά τό, κάμω. Α υ-
- ριον πρωί πρωί νά είσθε έτοιμοι καί έγώ 
/ θά σάς συνοδεύσω όσο δύναμαι διά νά 
 ̂ σάς δείξω τόν δρόμον νά φύγετε.

Μετά ταύτα  ό Βιλλαλής άπήλθε καί I- 
,ί μεινα μόνος μέ τάς σκέψεις μου.

Τήν επιούσαν,άφού έφάγομεν όλίγην τρο- 
φήν,έκινήσαμεν άρχίσαντες τήν πορείαν τής 
απελευθερώσεώς μας.

; Άφού διήλθομεν τήν άτραπόν, ήν μας 
. ειχεν υποδείξει όΒιλλαλής,εύρέθημεν εν μέσφ 
ί τού έλους όπου τή οδηγία του έβαδίσαμεν 
ί; έπί τρεϊς ημέρας καί νύκτας καί τέλος έπα- 
• τήσαμεν και πάλιν έπί γής στερεάς. ’Εν- 
ί ταύθα άπεχαιρετήσαμεν τόν Βιλλαλήν,όστις 

θωπεύων τό γένειόν του μάς ηΰλόγησε λέγων.
—  Εχε ’γειά Μαϊμού μου) καί εχε γειά 

Λέων μου. "Ο ,τι ήμπορούσα ,νά κάμω γιά 
. σάς .τό έκαμα. Σάς συμβουλεύω μόνον άλ- 
: λην φορά νά μ.ή δοκιμάσετε πλέον παρό

μοια ταζείδια μή άφίσετε τά  λευκά σας 
κόκκαλα γ ιά  σημάδι εως πού έφθάσετε.

Έ χετε ’γειά άλλη μιά φορά καί θά σάς 
; ’ενθυμούμαι· άλλά καί σύ, Μαϊμού μου, δέν 
•θά μέ ξεχάσγι; γ ώ  τ ί άν καί εχη,ς άσχημο 
πρόσωπο έχεις καλή καρδιά__

Καί στραφείς άπήλθε άφήσας ήμάς είς 
' τήν τύχην μας.

Είμεθα τέσσαρις μέ τάς άποσκευάς μας 
οταν είσήλθομεν πρό τριών ή τεσσάρων εβδο
μάδων είς τήν κατηραμένην ταύτην ·γήν 
καί ήδη άπηρχόμεθα μόνον δύο καί Ιρημοι.
- — Νά λάβωμεν τήν όδόν τοΰ Ζάμβιζ 
είπον πρός τόν Λέοντα Ά λ λ ’ ό θεός γ νω 
ρίζει.άν θά φθάσωμέν ποτε έκεϊ.

Ο Λέων Ινευσε καταφατικώς χωρίς νά 
λαλήσνι. Είχε γίνει εσχάτως πολύ σιωπη
λ ό ς ... . Καί πώς νά μή γίνν].

Ούτως Ι.ξεκινήσαμεν πρός τό Ζαμβέζ μή 
Ιχοντες άλλο μεθ’ ημών ή τό περίστρο- 
φόν μας,τά όπλα μας καί όλιγίστην τροφήν. 
Καί ούτω τιλειόνει ή έπίσκεψίς μας είς τήν 
άγρίαν γήν τού Κώρ.

Ό ,τ ι  μάς συνέβη κατόπιν είνε ανάξιον 
ακριβούς περιγραφής'άρκεΐ νά είπω,ότι μετά 
απίστευτους μόχθους καί δεινά έφθάσαμεν 
«ίς Ζαμβέζ,όπου έμείναμεν αιχμάλωτοι έπί 
έξ μήνας. Κατόπιν κατωρθώσαμεν νά φύ-
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γωμιν  ̂άποδράντες καί άφού έπλανήθημ*ν 
εισέτι ολίγον,είχομεν τήν ευτυχίαν νά συν- 
αντησωμενΠορτογάλλον κυνηγόν έλεφ*ντων> 
όστις μάς περιεποιήθη είς ·. τό Ιπακρον καί 
διά τής αρωγής τοΰ όποιου, κατωρθώσαμεν 
νά φθάσωμεν είς τόν κόλπον Δελαγοά μετά 
δεκαοκτώ μήνας άπό τής άναχωρήσεώς μας 
εκ τών ερειπίων τού Κώρ. Έ κεϊ εύροαεν 
πλοϊον καί μίαν ημέραν βραδυτερον έπλέο- 
μεν μεταβαίνοντες εις ’Αγγλίαν.

Καθ ήν στιγμήν γράφω τάς γραμμάς 
,ταυτας, εΰρι^κομαι έν τφ  παλαιφ  δωμα- 
TÍq» μου με τόν Λέοντα κλίνοντα άνωθεν 
τών ώμων μου ώς 5 πατήρ του Βίνσεϋ, όταν 
μοι εφερε τό σιδηροΰν κιβώτιον τό γενόμε- 
νον α ίτια  τοσούτων.περιπετειών.

“Οσον άφορά τήν επιστήμην-καί τόν κό
σμον,ή ίστορίά μου τελειώνει ένταΰ,θα. Ά λ λ ’ 
όσον άφορφ έμέ καί τόν Λέοντα δέν π ι- , 
στευομεν νά τελειώσ^ είσέτι,καίτοι δέν γνω- 
ρίζομεν όποϊον έσται τό τέλος της. Ίστο- 
ρια αρχισασα πρό δύο χιλιάδων έτών πιθανόν 
νά παραταθή καί είς τό ζοφώδες μέλλον.

Είνε ό Λέων τωόντι ή άναγέννήσις τού 
Καλλικράτους ; Ή  μήπως ή Ά ϊσά ήπατήθη 
εκ τής .ζωηράς οικογενειακής όμοιότητος ; 
Ο αναγνώστης είνε έλεύθερος νά σκεφθή 

περί τούτου οπως θέλει' έγώ όμως πολλάκις 
καθημαι μόνος καί άπορώ πού ή διυτέρα 
πράξις τού αλλοκότου δράματος μέλλει νά 
παρασταθή καί τ ί πρόσωπον θά έχτ) έν αύτφ 
ή Α ιγύπτια  Άμενάρτα, ή πριγκήπισσα τοΰ 
βασιλικού αίματος τού Φαραώ, χάριν τοΰ 
έρωτος τής οποίας ό Καλλικράτης ήθετησε 
τόν πρός τήν "Ισιδα όρκον του καί κατα- 
διωκόμενος όπό τής οργής τής ύβρισθείσης 
θεάς, έξέπεσεν είς Λ ιβύην,ίνα εύρνι τόν θά
νατόν του έν αύτή.

ΤΕΛΟΣ

Τ Η Φ  Ι Δ Π Τ Ο Ν

Δίν ιί/ον έ] μίαν βκίψιν ίχάστην πρωίαν ξυριζ^μι- 
νος : Νά εΰρώκω έν τφ  χαιόπτριρ μου τό προβωπον 
τιμίου ανθρώπου.

V. Durey
■***■

^ Ή  ανθρωπίνη διάνοια sïve μη/ανή δι’  ήν ή σχωρία 
ιινε επίσης ολεθρία οπως και ή  ίκρηξις.

Dickson

ΕΙΔΗΣΕΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

Ε Γ Χ Ω Ρ Ι Α
Έ πανελή^θησαν αί έργασίαι τή ς  Βουλής- ύ· 

•πεύλήθηβαν διάφορα νομοσχέδια ϋπό τής Κυβερ- 
νήσεως έδόθη δέ καί παράτασις δέκα ήμερων είς 
τήν έπ ί τοδ Κατηγορητηρίου Ά ναχρ ιτικήν επ ι
τροπήν.— Ή  πριγκήπισσα Σοφία και δ βασιλό- 
πα ις Γεώργιος ανερρωσαν ηδη εντελώς εκ  τής- 
ίνφλουέντΟας.— Ή  κυβέρνησις σκοπεϊνά  συστήση 
μ ίγάλη ν ναυτικήν μοίραν πρδς έκτέλεσιν γυμνά 
σίων κα τ ' ’Απρίλιον;·— Ά πεβ ίω σεν δ υποδιοικη
τής τή ς ’Ε θνικής Τρα-εζης Παντελής Σημυριώ- 

,τ η ς .— Ά πε^ιω σεν δ έκ  τώ ν  αρχαιότερων καθηγη
τώ ν  τοΰ Έ θν. Π ανεπιστημίου ’Ηρακλής Μη- 
τβόπουλος, διδάζας έν α ύ τ φ  πρώτος ορυκτολογίαν 
γεωλογίαν καί ζωολογίαν καί πολύ συντελέσας 
ε ίς  τήν διάδοσιν τώ ν φυσικών επ ισ τημ ώ ν παρ’ 
ή μ ϊν .—’Απεβίωσεν δ π ρ ώ η ν  α ρ χ ιεπ ίσ κο π ο ς  Κέρ
κυρας ’Α ντώ ν ιο ς  Χ αριάτη ι.

ίΤ

Ε ϊ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ  Α 
Η χατάστασις τή ς υγείας τοΰ πρωθυπουργοΰ 

τής Βουλγαρίας Σταμπούλωφ έξακολουθεΤ ουσα
επισφαλής Λ έγετα ι, δτι ή Πορτογαλλία δια-
πραγματεύεται τήν πώ λησ ιν  τώ ν  αποικιών της 
προς κάλυψ ιν τώ ν χρεών τη ς.— Έ ν  Ίσπανίμ  ά - 
νεκαλόφθη μεγάλη συνωμοσία αναρχικών ίχουσα 
διακλαδώσεις ε ίς  ολην τήν χώραν.

« !  Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

Ά πεβ ίω σεν δ γνωστός συγγραφεύς πολλών δι
δακτικών β ιβλίων καί ιδρυτής τοΰ δμωνύμου ποι
ητικού διαγωνισμού Χρ. Νικολαίδης Φιλαδελφύς. 
— Ή  φιλολογική σχολή το.ΰ έν Ό δησω Π ανεπι
στημίου σκοπεί- τήν ϊδρυσιν ίδιας έδρας διά τήν 
νεοελληνικήν φιλολογίαν.

Κ Α Λ Λ  Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α  

Έ ν  τώ  θεάτρω τής Κ ω μ ώ δ ί α ί  παρεστάθη προ
χθές κατά πρώτον ό Katzetar Γ ι α χ ο ν μ η ΐ  τδ τε - 
λευταιον κωμειδύλλιον τοΰ άώρως κα ί έν μέσψ 
τόσων ελπ ίδων άρπαγεντος άφ’ ήμώ ν Δημητρίου 
Κδκκου. Καί τδ εργον τοΰτο φέρει τήν σφραγΓδα 
τή ς χάρ ιτο ί, ζιοηρότητος κα ί ευφυΐας τοΰ πο ιη» 
τοΰ τής Λ ύ ρ α ς  τ ο υ  Γ epu> Ν ιχ ό Λ α .—  Τδ καλλ ιτε- 
χνικδν.τμήμα τοΰ Συλλόγου I T a p r a o o i S  έψήφισε 
διαγώνισμα μουσικόν πρός μελοποίησιν τής ώδής 
πρδς τον Πa o r a a o r  ή τ ις  εινε καί τδ τελευταΓον 
ποιητικόν εργον τοΰ ποοέδρου· του ’Αλεξάνδρου 
Ραγκαβή. — Διατρίβει έν ’Αθήναις δίδουσα σει
ράν παραστάσεων μετά τοΰ ύ π ’ αύτήκ θιάσου ή 
διάσημος Γαλλίς άοιδός μελοδραματίων Ju d ie .

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ
  ¡

Φ ί X <¡> Μ Καί ήμιϊ; ώς πάντες οί δηλώσαντςς κατά 
τήν πληρωμήν, θά λάθητε τόν Τ ρ ο'π ον τ ο ϋ φ ϊ ρ ε -  
•σθαι  μόλις Ιχδοθη. ΙΙερί αγγελιών δέν άπερασίσθη 
άνομη αν θά εχδοθώσιν. ’Ά ν όμως έκδοθώσιν οί εγ- 
γραρόμενοι συν τή υπογραφή θά χαταβάλλωσι καί τό 
αντίτχμον. — X. X. Λέγεται billard ίχ του bille =  
b a lle= 09atpa. Ή  ôè μετάφρασις σφαιριστήριο» ει»ε 
πιστότατη.—Δ.Κ- Ο ι κ. Μ π ο υ λ α ρ ί ,  Κ ρ α ν ώ ν ο ς .  
Ένεγράφητι. — Ί . Μ. ' Η ρ ά κ λ ε ι ο ν  Σ τ. Μ π. 
Λ εό δ αν.  Έλήφθη ή τοϋ π. ?. άναμένομεν καί τήν 
τού έ. ε. ΙΙολλάς εΰχάς καί ευχαριστίας.— Μ. Λ . Σ α· 
ν ό κ ο ν .  Έλήφθησαν καί τά ετερα τρία. Εύγαριστοΰ- 
μεν Βιβλίου εστάλη ϊχτοτε, Άποροΰμεν επί απωλεία. 
— Γ . Γ κ . Β α τ ο ό μ .  Έλήφθησαν εύχαριστοδμιν καί 
γράφομεν περί τών λοιπών. — Μ ά ν θ ω . Ή  ιδέα δέν 
διακρίνεται έπί πρωτοτυπία. Έ πί μονοτονία,Γσονς. Γαλ
λιστί υπάρχει Εν ποίημα πρός τιμήν του Ταλλεϋράνδου 
έκ 53 στίχων καταληγόντων απάντων είς i e η. Καί 
δσον μεν αφορά τάς ομοιοκαταληξίας ’Εγκαίνια, Ευ
γένεια, Εΰμένεια έχει καλώς. Ά λλά μα λ α μ α τε ν ιά 
κτλ. μόνον Ιόν γραφετο εις τό Χιακόν ιδίωμα συγχω- 
ροϋνται.—Γ, 1· Κ Η ρ ά κ λ ε ι ο ν .  Φύλλα 6' περιό
δου στέλλονται. Προηγούμενα δέν άνετυπώθησαν Ιτι. 
Συνδρ. έμβάσατε διά του ήμετέρου άνταποκριτοϋ κ. Ά  
Εενουδάκη. — Π ό μ. Καί ή βασίλισσα τής Γαλλίας 
έπί Καρόλου Ζ' ητο κυρία όλων τών υπηκόων της καί 
δύο μόνον όποκαμίσων. "Ωστε... όπομονή. — Γ. Β. 
Σ ε δ α σ τ ο ύ π ο λ ι ν .  Επιταγή έλήφθη. Εύχαρι- 
στοΰμιν καί θ’ άπαντήσωμεν προσεχώς. — Μ-Δ Τ ρ α- 
π ε ζ ο ΰ ν τ α .  Έλήφθησαν. Γβάφομεν. —Γ. Σ. Ά -  
t  α λ ά ν την -  Έλήφθησαν. Ευγαριστοδμεν. Φύλλα- 
π ϊ .  στέλλονται. Ένεγράφητε—  B.À . Μ ι χ ά η λ ο- 
6 χ α ν. Έλήφθησαν.— Ά  δ. Σ . Κ ά ϊ  ρ ο ν. Άπό
δειξις ελήφθη. — Μ. Σ. Β. Β α τ ο ύ μ ., Κ. Π. I.
κ α ί  Φ ρ. Ψ . Κ / π ο λ ι ν, Γ. Κ. Κ. Μ α σ σ α-
λ ί α ν, Σ τ. Π. κ α ί  Μ Ν. Ά  ρ γ  ο ς, Δ η μ. Σ·
Π ε ρ α  χ ώ ρ α ν ,  Ά  ν τ.  Β.  Κ α ρ π ε ν ή σ ι ο ν ,  
Ν Κ.Ν. Ρ· ό δ o V. Ά  ρ. Π, Γ. Δ, I. Μ. Π . Κ υ- 
δ ω ν ί α ς, Γ  ι  ιό ρ. Γ. Ψ· Π ά τ ρ α ς .  ’Ενεγρά- 
φητε. Έλήφθησαν ευχαριστούμε»,— Μ.Α. Λ ι μ έ ν α  
Β α θ έ ο . ς .  Ένεγράφητε. Συνδρ. έμδάσατε διά του 
ήμετέρου άνταποχριτού χ. Ά ρ . Άλεξανδρίδου. — Ά θ. 
Ν.Κ. Σ μ.ΰ ρ ν η ν. Στέλλεται τό ζητούμενον. Έπε- 
θυμήσαμεν νά μάθωμεν τάχαθ’ όμας.—Α Α .Σ .Κ /πο- 
λ ι ν. Πρός συμπλήρωσιν απαιτούνται δρ. 5 διαφορά 
χρυσού. Συνδρ ήρξατο 1 Λδρίου π. ϊ ·  — Γ. I. Κ. 
Κ ω ν σ τ ά ν τ σ α ν .  Έλήφθησαν. Εόχαριστούμιν. 
Χάριν. περιεργιίας καί τών γ αρακτηστικωτάτων παραλ
λαγών άναγνώσατε έκτός τού έν τώ παριλθόντι φύλλο». 
ί  Έκατολόγου τής ’Αγάπης» καί τόν έν τώ φύλλφ 1 1  
τού 1891.— Έ  κ. Π ό ρ ο ν ,  Καί όμως εχετε άδικον. 
Έ ν Γαλλία όπήρξεν εις πετεινός γεννήσας αΰγόν τό 
1474 έξ ου καί τό ρητόν De gallo qui ovavit.

—  ---------------
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9 9 6 .2 5 6  1 5  

2 3 , 16 7 ,3 7  
1 8 2 , 8 2 2 , -  

2 3 .7 7 0 .3 5

Δ ρ . * 0 ,3 7 7 .0 6 3 .7 7

Α Ν Α Λ Τ Σ Ι

Π Α Θ Η Τ ΙΚ Ο Ν
Μ Ε Τ Ο Χ Ι Κ Ο Ν  Κεοαλαιον .
Α Π Ο Θ Κ Μ Α Τ Ι Κ Ο Ν  χεφάΧαιον .  .  . ‘  .
Κ Ρ Α Τ Η Σ Ε Ι Σ  δ ι ’  έπισφαλεΤς απαντήσεις. .  , .
Τ Ρ Α Π Ε Ζ Ι Κ Α  γραμμάτια  εις χυχλοφοαίαν- 
Μ Ο Ν Ο Δ Ρ Α Χ Μ Α  χαι δ ίδραχμα  γρα μμά τια  έχδοθέντα. 
Ο Μ Ο Λ Ο Γ 1Α Ι  Τράπέζης . . .  .  .. .
Α Ν Ο Ι Κ Τ Ο Ι  λογαριασμοί ’ Ε ξω τερ ικο ί
Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ι Α  π λ η ρ ω τ έ α .................................................

(Κ ιν τ ρ . Κ αταστ.

Δρ

Κ Α Τ Α Θ Ε Σ Ε Ι Σ  άτοκοι ( Ύ π οχα τα σ τη μ .

Π Α Ρ Α Κ Α Τ Α Θ Η Κ Α Ι f e a t a i í " ^ '

2 7 2 ,7 4 8 .8 9  
6 4 4 ,0 74  34

1 , 5 0 9 . -  
3 6 ,2 3 7  55

Ε Θ Ν Ι Κ Η  Τ ρ ά π . τής Ελλάδος (Λ Ισ μ ό ς Δ α ν . πρός Δήμους) 
Ε Θ Ν Ι Κ Η  » » » (Α νο ιχ τό ς  Λ /β μ ό ς αότής)
Κ Α Τ Α Θ Ε Σ Ε Ι Σ  έντοκοι δΓ ανοιχτοί Λ / σ μ ο ί . 
Γ 1 Ρ Ο Ε Ξ Ο Φ Λ Η Μ Α Τ Α  επομένων Ιξαμηνιώ ν . 
Μ Ε Ρ Ι Σ Μ Α Τ Α  παρελθουσών Ιξαμηνιώ ν .
Ε Κ Κ Ρ Ε Μ Η Σ  λογαριασμοί μετά τώ ν άνταποχριχων . 
Ε Κ Κ Ρ Ε Μ Ε Ι Σ  » μετά  τω ν Υ ποκα ταστημά τω ν 
Δ Ι Α Φ Ο Ρ Ο Ι  λ/σμοί ’Ε σ ω τερ ικ ο ί . .
Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α .....................................................................................
Κ Ε Ρ Δ Η  χαβαρά . . . . . . .

2 0 .000 ,0 0 0 .-1  
2 9 1 ,0 5 7 .6 6 1  
6 3 5 ,4 8 9 .0 2 1  

5 ,6 3 9 ,6 7  7  501 
3 , 5 0 0 , 0 0 0 . - 1  
4 ,2 7 1 ,8 0 8 .9 4 1  
2 ,4 5 5 ,14 2 .9  

7 4 ,1 7 7 .2 5 1

9 1  6 ,8 2 3 .2 3 ]

3 7 ,7 3 7 .5 5 1  

9 0 9 ,5 9 3 ,7 5 |  
12 ,9 4 4 ,5 4 1  

3 ,8 2 2 ,2 5 4 .0  
7 0 ,9 7 2 .3 3 1  
2 3 , 13 0 .5 0  

9 22 .8  
2 1 ,4 7 5 .4  

1 5 8 , 7 7 1 . 1 3
12 4 .7 3 8 .5 2 1
4 1 0 .3 4 1 .5 2 1

Δ ρ . 4 3 .3 7 7 ,0 6 3 ,7 :1

Χ Ρ Ε Π Σ ΙΣ
Ε ις  τάχους ομολογιών Τράπέζης . .  . . ,

» »  ανοιχτών λ ο γα ρ ια σ μώ ν 'Ε σ ω τερ ικ ο ί . . . .
Μ » ά νοιχοί Λ / σ μ ο ί Ε θ ν ικ ή ς  Τράπέζης τής 'Ελλά δος.
» καταβάσεις έντοκους διά ανοιχτοί λ /σ μ ο ί . . . .
» συμμετοχήν υπολοίπου δανείου έπί της κατασκευής σιδηροδρόμου 

ραιώ ς-Λαρίσσης . . . .
» a δανείου 1 3 5  έχατομμυρίων .
» κρατήσεις δ ι ’ επισφαλείς απαιτήσεις .

Π ροεξ. Έ μ π ο ρ . Γ ρ α μ μ ά τ ι α .............................................................

Δρ.

Π ε ι-

έξοδα διαχειρίβιω ς 
Κέρδη χαβαρά

Κ Ε Ρ Δ Ω Ν  Κ Α Ι  Ζ Η Μ Ι Ω Ν
Ξ Α Μ Η Ν Ι Α Σ  Τ Ο Υ  Ι8ΘΙ

Π 1 Σ Τ Λ Σ Ι Σ
’Α π ό  δπόλοιπον παρελθοόσης Ιξαμηνίας

ο προεξοφλήματα . . . . . .  ο
» . τόκους δανείων επ ί υποθήκη »
» » » » ενεχύριμ - . . .  . a
ν » ο πρός Δ ήμους καί λιμένας . . .  »
» ο άν. λ /σ μο ύ  Δημοσίου (έπ’άναγκ. χυκλοφ.. »
» ο δανείου 1 8  Ιχατ. μονοδράχ. καί δ ιδράχ. .  »
» » ανοικτών λ/σμών Ε σ ω τ ε ρ ικ ο ί. . ,  .  »
» Διαφοράν Συναλλαγμάτω ν .  . .  - »
» Π ρομήθειας κλπ. .  · . . .  »
» Ιξαργόρ. 5 0  κοχομερ, μετοχ .μ ονοπ ω λ.A 1ξα μ .18 9 1·>  
υ » 5 0 0  ΐ) όμολογ υπολοίπου δανείου επ ί τής κα- 

κασκευής Σ ιδ η ρ .Π ειρ .-Λ α ρ ίσ σ η ς τής τρεχ  Ιξαμηνίας ο 
» έξαργύρ. 1 4 7  τ ο χ ο μ .Α '·έ ξ α μ .18 9 1  δανείου 1 3 5 έ χ α τ .  ο 
» συμμετοχήν εις προσωρ.δάνειον Έ λ λ .Κ υ δ ερ . 6 ,2 5 0 ,0 0 0 »  
ο » ο » » » έπ ί ενεχύρ ω »
β ωφέλειαν προχύψασαν έχ διαφοράς όμολ. μεσημ.σιοηρ. » 
s  προσόδουςδχτημάτων Τ ρ α π έ ίη ς  . . .  a 
a τόκους καί διάφορα είδη . . . .  ο

1 0 2 .3 S 6  90 
2 9 ,3 4 2 .5 6  
1 2 ,2 5 9 .9 9  

1 0 3 ,9 3 6 . 1 5

1 2 ,5 0 0  —  
3 , 4 0 0 . -  

20,000.-
1 ,4 0 0 ___

7 2 ,7 7 5 -5 9
4 1 0 ,3 4 1 . 5 2

Δ ρ . '? 6 κ .3 4 Α 6 ·

Δ ρ . 18 ,2 4  8,501 
1 9 3 ,6 4 4 .1 2 1  
2 3 1 , 8 3 1 . 3 1 1  
16 7 ,9 0 5 .6  

7 ,6 2 1 .2 4 1  
8 .5 16 .2 d l 

1 7 , 5 0 0 , - |  
1 ,0 23-4 0  

1 2 , 3 0 1  9(1 
9 ,8 0 3 .2 0  

4 2 5 . - 1

6 , 19 t .2 á
1 .4 5 6 .10

30 .0 Γ Ο .—
2 ,9 2 6 .7 3 1
7 ,0 0 0 . - 1

21 , 0 00 .-1
30 .9 4 7 .9 4 l

Δ ρ . 76 8 ,34 2 .(3 1

Δ Ι Α Ν Ο Μ Η  Κ Α Θ Α Ρ Ο Ν  Κ Ε Ρ Δ Ώ Ν  Β'.
Δ ρ .  4 1 0 , 3 4 1 , 8 »

Ε Ξ Α Μ Η Μ Ι Α Σ  '18 9^

Ά π ό σ δεσ ις  εξόδων έγχαταστάσεως 
Ά ποθεματικάν 5  ®/„
Τόκος του άποθ. κεφαλαίου 8  °/0
Ά μ ο ιδ ή  προσω πικοί . ■ ·> Vo
Φόρος Δημοσίου 3
Χαρτόσημου 2  %  έφ’ έκαστου μερίσματος 4 0 ,0 0 0  Μ ετοχώ ν 
Φόρος επιτηδεύματος Α '.  Ιξα μηνία ς 18 9 1  
Μ έρισμα καθαρόν πρός Δ ρ · 8 κατά μετοχήν.
Κέρδη και Ζ η μ ία ι, δπόλοιπον άφιέμενον εις νέον .

έ π ίΔ ρ α χ . 4 0 0 ,3 4 1 .5 2  
» » 2 9 1 ,0 5 7 .6 6
» » 3 6 8 .6 8 2 .1 2
» » 32ο;οοο.-

Δ ρ, 1 0 ,0 0 0 ·—
» 2 0 ,0 1 7 . 1 0
» 1 1 , 6 4 2 .3 0
Β 1 8 , 4 3 4 . 1 0
» 9 ,6 0 0 .—

6 ,4 0 0 .—
» 2 , 5 0 0 . -
Ο 3 2 0 , 0 0 0 . -
Ö 1 1 , 7 4 8 .0 2

Δρ. 4 1 0 ,3 4 1 .5 2

Χ 6  α νω τέρ ω  μ ,έρ ίβμα «ρτ>ς δ ρ α χ μ ά ς  8  κα τά  μ βτοχήν Λ ληρ ώ νετα : άπ ο  τή ^ 5ΪΓ Ϊα νο ΰα ρ £ ο ι> . 1 8 9 5 Í :
Έ ν  Β ό λ ω π α ρ ά  τώ  Κ εντρικώ  τής Τ ραπέζης Κ αταστήματι — Έ ν  Ά θή να ις , Λ α ρ ίσ η , Τριχχάλοις καί "Α ρ τη  παρά τοίς Ύ ποκαταστήμασιν αυτής.
Τ ο  μέρισμα είνε απηλλ.αγμένον του τε φόρου χα ί τ ο ί  δ ιία ιώ ματος χαρτοσήμου, προχαταβληθέντων ύπό τής Τραπέζης εις τό Δημόσιον.

*Ε ν  Βόλιμ τή 7  ’Ιανουάριου 1 8 9 1 .
Ο ά ε ο ικ η τή ς

A .  Β .  Μ Α Θ Ι ο Τ Δ α Κ Η Σ
Ό  έπ ί τ ο ί Λογιστηρίου 

Ν . Σ .  Ακα2ταϊοπογλοβ


